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Pags. Nro. 132
CONSEJO NACIONAL DE
ELECTRICIDAD: Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
DE-13-044 Derégase la licencia Ambiental No. REPUBLICA
010/13 para la Operacion de la Linea de
Transmision a 69 kV, y otérgase la Considerando:
licencia ambiental No. 021/13 ubicada en
el cantén y provincia de Santa Elena ...... 20 Que el articulo 65 letra a), de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas establece que: “la situacion militar se
INSTITUTO PARA EL ECODESARROLLO establecerd: Para los Oficiales Generales, y dentro de los
REGIONAL AMAZONICO: Oficiales Superiores a los Coroneles y Capitanes de Navio,
por Decreto Ejecutivo”.
97-SE-GRO-2013 Expidese el Cédigo de Etica ...... 22
Que el articulo 87, de la referida Ley establece que: “E/
SECRETARIA TECNICA DE COOPERACION militar serd dado de baja por una de las siguientes causas:
INTERNACIONAL: letra a) Solicitud voluntaria”;
202/SETECI/2013 Deléganse atribuciones a varios Que el sefior CRNL. EMT. AVC. CHACON
funcionarios .........ccoceeevvuieiniiicinnienne 27 VELASTEGUI HOLGER LUTGARDO ERNESTO,
mediante comunicacion de 05 de agosto del 2013, previo el
FUNCION DE TRANSPARENCIA organo regular correspondiente, solicita al Comandante
Y CONTROL SOCIAL General de la Fuerza Aérea, disponga se le conceda la
BAJA DIRECTA, con fecha 31 de agosto del 2013, de
JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR: conformidad con lo establecido en el articulo 87, letra a)

de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, con

ia total al ti de di ibilidad.
JB-2013-2640 Apruébanse los servicios sujetos a renuncta fotat al fiempo de disponibrica

tarifas maximas para el periodo trimestral
que comprende los meses de octubre,
noviembre y diciembre de 2013, dentro de
las cuales las instituciones del sistema
financiero podran efectuar cobros por la
prestacion efectiva de los servicios
financieros ......ccoeeveviiiiiiiiiiiiiiiiininennn, 29

Que el sefior Comandante General de la Fuerza Aérea.
Accidental, mediante Oficio No. FA-EI-3f-D-2013-
1710-O de 27 de agosto del 2013, remite el proyecto de
Decreto Ejecutivo, mediante el cual se da de baja de la
Institucion al sefior CRNL. EMT. AVC. CHACON
VELASTEGUI HOLGER LUTGARDO ERNESTO,
con fecha 31 de agosto del 2013, de acuerdo a lo que
establece el articulo 87 letra a) de la Ley de Personal de
Fuerzas Armadas.

JB-2013-2641 Reférmase el Capitulo II “Normas
para el ejercicio de las actividades de los
asesores productores de seguros,
intermediarios de reaseguros y peritos de
seguros”, del Titulo XI, Libro II de la En
Codificacion de Resoluciones de Ila
Superintendencia de Bancos y Seguros y
de la Junta Bancaria .........cocooieiianannn. 33

ejercicio de las atribuciones que le confiere el
articulo 147, nimero 5) de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; en concordancia con el articulo 65 de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, a solicitud
de la sefiora Ministra de Defensa Nacional, previa solicitud
del sefior Comandante General de la Fuerza Aérea
Ecuatoriana;

JB-2013-2642 Reférmase el Capitulo I “Aperturay
cierre de oficinas en el pais y en el
exterior, de las instituciones financieras
privadas y publicas sometidas al control
de la Superintendencia de Bancos y
Seguros”, del Titulo II, Libro I de la
Codificacion de Resoluciones de la

Decreta:

Art. 1. Dar de baja de la Fuerza Aérea Ecuatoriana, con

Superintendencia ‘_16 Bancos y Seguros y fecha 31 de agosto del 2013, al sefior CRNL. EMT. AVC.

de la Junta Bancaria .........c.coieiiannen. 33 CHACON VELASTEGUi HOLGER LUTGARDO

i ERNESTO, por solicitud voluntaria de conformidad con

GOBIERNOS AUTONOMOS el Articulo 87 letra a) de la Ley de Personal de las Fuerzas

DESCENTRALIZADOS Armadas;

ORDENANZA MUNICIPAL:

Art. 2. De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que

- Cantoén Pujili: Sustitutiva a la Ordenanza entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin

de constituciéon de la Empresa Piblica de perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,

Agua Potable y Alcantarillado ................ 34 encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.
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Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 8 de octubre de
2013.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

Quito 09 de Octubre del 2013, certifico que el que
antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

Nro. 134

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65, letra a) de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas establece: “la situacion militar se
establecera: Para los Oficiales Generales, y dentro de los
Oficiales Superiores a los Coroneles y Capitanes de Navio,
por Decreto Ejecutivo”;

Que el Articulo 76, letra a) de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas, establece: “El militar sera puesto en
disponibilidad, por una de las siguientes causas: a) Por
solicitud voluntaria”;

Que el sefior CPNV.CSM CEVALLOS ORTEGA
EDMUNDO GONZALO, mediante oficio No. AE-
CPNV-CSM-ECO0-2013-002-O-OF, de 22 de julio de
2013, al amparo de lo previsto en el articulo 76, letra a) de
la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, remite al
Consejo de Oficiales Almirantes, la solicitud voluntaria de
disponibilidad con fecha 31 de agosto de 2013;

Que con oficio No. CONALM-SEC-2013-040-R-OF., del
16 de agosto de 2013, el Secretario del Consejo de
Oficiales Almirantes, pone en conocimiento del Director
General de Recursos Humanos de la Armada del Ecuador,
la Resolucion CONALM No. 2013-025 del 16 de agosto
de 2013;

Que el sefior Comandante General de Marina, mediante
oficio No. AE-COGMAR-PER-20131130-O-OF, de 05 de
septiembre de 2013, remite al Ministerio de Defensa

Nacional, el proyecto de Decreto Ejecutivo mediante el
cual se coloca en situacion juridica de disponibilidad, con
fecha 31 de agosto del 2013, al sefior CPNV-CSM
CEVALLOS ORTEGA EDMUNDO GONZALO, de la
Armada del Ecuador, de conformidad con el articulo 76,
letra a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
147, nimero 5) de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; en concordancia con el articulo 65 de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas, a solicitud de la sefiora
Ministra de Defensa Nacional, previa pedido del sefior
Comandante General de la Marina;

Decreta:

Art. 1. Colocar en situacion juridica de disponibilidad con
fecha 31 de agosto del 2013, al sefior CPNV-CSM
CEVALLOS ORTEGA EDMUNDO GONZALO, de la
Armada del Ecuador, de conformidad al articulo 76, letra
a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas.

Art. 2. De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 8 de octubre de
2013.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

Quito 09 de Octubre del 2013, certifico que el que
antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

Nro. 135

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:
Que el Articulo 41 de la Ley de Personal de las Fuerzas

Armadas sefiala lo siguiente: “Los Agregados Militares a
las embajadas, adjuntos y ayudantes, asi como delegados



4 -- Registro Oficial N° 111 --

Martes 29 de octubre de 2013

militares — ante  organismos  internacionales,  serdn
nombrados por el Ejecutivo, a solicitud del sefior Ministro
de Defensa Nacional, previo pedido de /os Comandantes
Generales de Fuerza, a través del Comando Conjunto de
las Fuerzas Armadas.”;

Que mediante oficio Nro. FA-EE-1-2013-0004-O de fecha
22 de febrero de 2013, el sefior Secretario del Consejo de
Oficiales Generales FAE, notifica al sefior CRNL. EM.
AVC. GUERRA SARMIENTO TIRSO FABIAN, que el
Consejo de Oficiales Generales de la Fuerza Aérea, en
sesion ordinaria efectuada el 21 de febrero de 2012,
procedi6 a seleccionarle para que desempeiie las funciones
de Agregado Aéreo, de conformidad con lo que estipula el
Articulo 38 de la Ley Organica de la Defensa Nacional,
que establece las atribuciones del Consejo de Generales de
la Fuerza, letra d) “Seleccionar y calificar a los oficiales
para el desempeiio de las funciones de agregados
militares, adjuntos y representantes ante organismos
internacionales, de conformidad con el reglamento.”;

Que mediante oficio Nro. FA-EI-3h-D-2013-1471-O de
fecha 24 de julio de 2013, el sefior Comandante General de
la Fuerza Aérea Ecuatoriana, remite al Comando Conjunto
de las Fuerzas Armadas. el proyecto de Decreto Ejecutivo,
mediante el cual se nombra al sefior CRNL. EM. AVC.
GUERRA SARMIENTO TIRSO FABIAN, para que
desempefie las funciones de Agregado de Defensa a la
Embajada del Ecuador en la India con sede en la ciudad de
Nueva Delhi;

Que mediante oficio Nro. 13-G-1-al1-262 de fecha 10 de
septiembre de, 2013, el sefior Teniente General Leonardo
Barreiro Mufioz, Jefe del Comando Conjunto de las
Fuerzas Armadas, remite el proyecto de Decreto Ejecutivo,
mediante el cual se nombra al seior CRNL. EM. AVC.
GUERRA SARMIENTO TIRSO FABIAN, para que
desempefie las funciones de Agregado de Defensa a la
Embajada del Ecuador en la India con sede en la ciudad de
Nueva Delhi, del 15 de octubre de 2013 hasta el 14 de
octubre de 2015;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Articulo
147, nimero 5), de la Constitucion de la Republica del
Ecuador en concordancia con el Articulo 41 de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas y a solicitud de la sefiora
Ministra de Defensa Nacional, previo pedido de la
Comandancia General. la Fuerza Aérea Ecuatoriana, a
través del Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas;

Decreta:

Art. 1.- Nombrar al sefior CRNL. EM. AVC. GUERRA
SARMIENTO TIRSO FABIAN, para que desempeiic las
funciones Agregado de Defensa a la Embajada del Ecuador
en la Republica de la India con sede en Nueva Delhi, a
partir del 15 de octubre de 2013 hasta el 14 de octubre de
2015.

Art. 2.- El mencionado sefior Oficial percibira las
asignaciones economicas determinadas en el Reglamento
pertinente, con cargo al presupuesto del Ministerio de
Defensa Nacional, seccion Fuerza Aérea Ecuatoriana.

Art. 3.- El sefior Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana y a la seflora Ministra de Defensa
Nacional, quedan encargados de la ejecucion del presente
Decreto.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, a 8 de octubre de
2013.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

f.) Ricardo Patiflo Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana.

Quito 09 de Octubre del 2013, certifico que el que
antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

No. 13-327

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engaflosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de Ila
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;
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Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se expide la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que en su Articulo 17, literal f), se establece que
en relacién con el INEN, corresponde al Ministerio de
Industrias y Productividad aprobar las propuestas de
normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad, en el ambito de su
competencia;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se expide la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que en su Articulo 15, literales b), se establece
que es funcién del INEN “formular, en sus areas de
competencia, luego de los analisis técnicos respectivos, las
propuestas de normas, reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad, los
planes de trabajo, asi como las propuestas de las normas y
procedimientos metrologicos” y “h) homologar, adaptar o
adoptar normas internacionales”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 756 del 6 de mayo de
2011, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.

450 del 17 de mayo de 2011, se expide el Reglamento
General a la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que en su Articulo 30, establece que “para el normal
cumplimiento de sus funciones, el INEN elaborard y
aplicara los instructivos de funcionamiento
necesarios”, y de acuerdo a su Articulo 32, establece
que “para el estudio, formulaciéon y expedicion de
normas, reglamentos técnicos, procedimientos de
evaluacion de la conformidad y procedimientos
metrologicos, el INEN elaborara la normativa pertinente,
misma que se ajustara a recomendaciones y orientaciones
internacionales”;

Que en la Directiva ISO IEC, Parte 1, Suplemento
consolidado ISO-Procedimientos especificos para ISO,
Tercera edicion (2012), se establece un proceso de revision
sistematica de las normas internacionales y otros productos
de ISO, con el fin de determinar si deberian confirmarse
(sin cambio técnico), revisarse/enmendarse (con cambio(s)
técnico(s) o retirarse;

Que mediante Acuerdos Ministeriales se oficializaron con
caracter de obligatoria y voluntarias las siguientes Normas
Técnicas Ecuatorianas como consta en el siguiente cuadro:

NTE No.R TITULO CARACTER ACUERDO REGISTRO
INEN/C MINISTERIAL OFICIAL
P INEN OBL. | VOL. N° FECHA N° FECHA
Rosca métrica ISO. Tolerancias 1 207 1981-03-04 | 413 1981-04-06
desviaciones fundamentales para
0516 . . L.
las dimensiones basicas
Herramientas para tornillos y 1 190 1983-05-18 | 506 | 1983-06-03
0937 tuercas. Muestreo
Tornilleria. Tornillos de cabeza 1 330 1986-06-06 | 485 1986-07-23
1301 redongada con ranura cruciforme.
Requisitos dimensionales 46
Fundiciones. Clasificacion y 1 131 1987-02-17 | 639 | 1987-03-09
1512 designacion de la microestructura
del grafito ¢4
¢ = Esta norma sin ningln cambio en su contenido fue DESREGULARIZADA, pasando de OBLIGATORIA a
VOLUNTARIA, segun Resolucion de Consejo Directivo de 1998-01-08 y oficializada mediante Acuerdo Ministerial No.
235 de 1998-05-04 publicado en el Registro Oficial No. 321 del 1998-05-20.

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite

reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. MET-186 de 09 fecha septiembre de 2013, se
sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion de las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN 516-1R Rosca
métrica ISO. Tolerancias desviaciones fundamentales para
las dimensiones basicas NTE INEN 137 (1R) Roscas
definiciones y simbologia; NTE INEN 937 (1R)
Herramientas para tornillos y tuercas. Muestreo; NTE

INEN 1301-1R  Tornilleria.  Tornillos de cabeza
redondeada con ranura cruciforme.  Requisitos
dimensionales; NTE INEN 1512-1R  Fundiciones.

Clasificacion y designacion de la microestructura del
grafito.

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el &mbito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIAS, las normas técnicas ecuatorianas NTE
INEN que se indican a continuacion:

e 937-1R Herramientas para tornillos y tuercas.
Muestreo, la misma que remplaza a la NTE INEN
937:1982

e 1301-1R Tornilleria. Tornillos de cabeza redondeada
con ranura cruciforme. Requisitos dimensionales, la
misma que remplaza a la NTE INEN 1301:1986

e 1512-1R Fundiciones. Clasificacion y designacion de
la microestructura del grafito, la misma que remplaza
ala NTE INEN 1512:1987

ARTICULO 2.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIAS, las normas técnicas ecuatorianas NTE
INEN que se indican a continuacion:

e 516-1R Rosca métrica ISO. Tolerancias desviaciones
fundamentales para las dimensiones basicas, la misma
que remplaza a la NTE INEN 516:1980

ARTICULO 3.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion - INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique las Normas Técnicas Ecuatorianas que
anteriormente se detallaron, en la pagina web de esa

institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 4.- Estas Normas Técnicas Ecuatorianas
entraran en vigencia desde la fecha de su promulgacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 16 de septiembre
de 2013.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 23 de septiembre de 2013.- f.) Ilegible.

No. 006-001-DIRECTORIO-ARCH-2013

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:
Que, el nimero 11 del articulo 261 de la Constitucion de la

Republica del Ecuador, estable que el Estado central, tiene
competencia exclusiva sobre los hidrocarburos;

Que, el parrafo segundo del articulo 314 de la Carta
Fundamental sefiala: “(...) el Estado garantizara que los
servicios publicos y su provision respondan a los
principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad (...)”;

Que, el articulo 3 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, expresa: “(...) La
Administracion Publica Central tendra personalidad
juridica unica para el cumplimiento de sus fines. Sus
organos dependientes o adscritos tendran solo las

”,

respectivas competencias asignadas.”;

Que, el articulo 10-1 del Estatuto ibidem, define a la
“Agencia de Regulacion y Control, como el organismo
técnico que tiene por funciones la regulacion de las
actividades del sector, el control técnico de las actividades
realizadas por los agentes que operan en él y la
preparacion de informes sobre las normas que deberia
observar el respectivo organismo de control, de acuerdo
conlalLey(..)”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, crea la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero ARCH,
como organismo técnico-administrativo, encargado de
regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria
hidrocarburifera, que realicen las empresas publicas o
privadas, nacionales, extranjeras, empresas mixtas,
consorcios, asociaciones, u otras formas contractuales y
demas personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que ejecuten actividades hidrocarburiferas en el
Ecuador; y entre sus atribuciones estan el control técnico
de las actividades hidrocarburiferas, la correcta aplicacion
de la Ley de Hidrocarburos, sus reglamentos y demas
normativa aplicable en materia hidrocarburifera;

Que, el articulo 69 de la Ley de Hidrocarburos, dispone
que, la distribucion de los productos serd realizada
exclusivamente por PETROECUADOR, quien actuara por
si misma o mediante las formas contractuales establecidas
en la Ley, y que la venta al publico podra ser ejercida por
personas naturales o juridicas a nombre de
PETROECUADOR, las cuales suscribiran los
correspondientes contratos de distribucion con la empresa
filial respectiva, que garanticen un Optimo y permanente
servicio al consumidor, de acuerdo con las disposiciones
de la Ley y las regulaciones que impartiere la Agencia de
Regulacién y Control Hidrocarburifero;

Que, es deber del Estado expedir regulaciones técnicas
para la comercializacion de los combustibles liquidos
derivados del petrdleo, biocombustibles, a fin de preservar
la seguridad en tal actividad y garantizar al usuario un
eficiente servicio; y que para el efecto, es necesario
establecer los mecanismos de control de calidad y los
procedimientos de defensa de las consumidoras y
consumidores; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 9 de
la Ley de Hidrocarburos; y, el numeral 1 del articulo 21
del Reglamento de Aplicacion de la Ley Reformatoria a la
Ley de Hidrocarburos,
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Resuelve:

Expedir el siguiente “Procedimiento para la
Autorizacion de Factibilidades de Nuevos Centros de
Distribuciéon”

CAPITULO I
DISPOSICIONES PRELIMINARES

Art 1.- Objeto.- El presente instrumento tiene por objeto
establecer el procedimiento administrativo para obtener la
autorizacion de factibilidad para el emplazamiento de
nuevos centros de distribucion de combustibles liquidos
derivados de hidrocarburos, biocombustibles y sus
mezclas, asi como los centros de distribucion mixtos
(segmento automotriz).

Art 2.- Ambito de aplicacion.- El presente instrumento se
aplicara a nivel nacional a las personas naturales o
juridicas nacionales o extranjeras, publicas, privadas o
mixtas, interesadas en obtener una autorizacion de
factibilidad para el emplazamiento de nuevos centros de
distribucion de derivados liquidos de hidrocarburos,
biocombustibles y sus mezclas, asi como los centros de
distribucion mixtos (segmento automotriz).

Art 3.- Definiciones.- Para efecto de las disposiciones
contenidas en el presente Procedimiento se establecen las
siguientes definiciones:

1. Autopista: Es una via de circulacion de automoviles y
vehiculos terrestres de carga; es rapida, segura y
dispone de doble carril para cada sentido con calzadas
separadas.

2. Biocombustibles: Son alcoholes, éteres, ésteres,
aceites y otros compuestos producidos a partir de
biomasa, tal como las plantas herbaceas, oleaginosas y
lefiosas, residuos de la agricultura y actividad forestal,
y una gran cantidad de desechos industriales, como los
desperdicios y los subproductos de la industria
alimenticia.

3. Bypass: Ruta alternativa que circula alrededor de una
zona urbana o rural, rodeandola total o parcialmente.

4. Caminos Primarios: Son los caminos o vias que unen
a las cabeceras cantonales, se incluyen autopistas,
bypass.

5. Caminos Secundarios: Son los caminos o vias que se
unen a los caminos primarios, se incluyen autopistas,
bypass.

6. Centro de Distribucion: Establecimiento registrado y
autorizado por la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, en el cual se realizan actividades de
recepcion, almacenamiento y expendio al consumidor
final de los combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas, bajo la
marca y los estandares de una comercializadora.

7. Centro de Distribucion Mixtos: Establecimiento que
a mas de ser autorizado para expender combustibles
liquidos derivados de los hidrocarburos, comercializara

otro tipo de combustible, como: biocombustibles, gas
licuado de petréleo (GLP) y gas natural unicamente
para el segmento automotriz.

8. Certificado de Compatibilidad de Uso de Suelo:
Documento que habilita o no el emplazamiento de
nuevos centros de distribucién, emitido por el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas y/o por los
Gobiernos Autonomos Descentralizados de acuerdo a
la zona de ubicacidn segun su competencia.

9. Certificado de Emplazamiento del Cuerpo de
Bomberos: Documento otorgado por el Cuerpo de
Bomberos de la localidad o el que corresponda a esa
jurisdiccion mismo que habilita o no el emplazamiento
de nuevos centros de distribucion.

10. Combustibles  Liquidos Derivados de los
Hidrocarburos (CLDH): Mezcla de hidrocarburos
que cumplen con las disposiciones establecidas en las
normas técnicas ecuatorianas - NTE' o Internacionales
en el caso de no existir las correspondientes normas
nacionales y que se utilizan para generar energia por
medio de combustion.

11. Comercializadora: Son las personas naturales
juridicas nacionales o extranjeras, publicas o privadas
registradas 'y autorizadas por la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, para ejercer
actividades de comercializacion de combustibles
liquidos derivados  de los  hidrocarburos,
biocombustibles y sus mezclas. Se incluye dentro de
esta definicion a la Empresa Publica de Hidrocarburos
del Ecuador “EP PETROECUADOR”.

12. Comprobante de Pago: Documento original que
valida el depodsito bancario efectuado por pago de los
“Derechos por Servicios de Regulacion y Control”.

13. Curva horizontal: Las intersecciones resultantes de
cortar la superficie del terreno con planos horizontales

14. Curva vertical: Las curvas verticales son empleadas
para conectar dos niveles de distinta pendiente y evitar
una transicion brusca.

15. Depésito: Son las instalaciones registradas en la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, en
las que se realizan actividades de recepcion,
almacenamiento y expendio al consumidor final de los
combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos
de los segmentos industriales (productos especiales),
naviero nacional, naviero internacional y aéreos.

16. Dispensadores Institucionales: Surtidores,
dispensadores de combustibles, o gasolineras aisladas,
de uso institucional, sean estos publicos, privados o de
la Fuerza Publica que funcionan en el interior de sus
instalaciones y que satisfacen el consumo interno de
sus actividades, con la prohibiciébn expresa de
expender dicho servicio al publico.

! NTE - Norma Técnica Ecuatoriana.
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17. Estacion de Servicio: Establecimiento que ademas
de ser gasolinera presta otros servicios adicionales,
como los siguientes: lavadora, vulcanizadora, mini
mercado.

18. Estudio de Mercado: Resultado del estudio realizado
por una empresa especializada, calificada y habilitada
por la entidad competente, para determinar el
justificativo de la oferta y demanda de la
comercializacion de combustibles liquidos derivados
de los hidrocarburos en la zona de influencia al
proyecto propuesto.

19. Estudio Técnico: Estudio realizado por una empresa
especializada, calificada y habilitada por la entidad
competente, que indica los elementos que estas
incluidos en la ingenieria conceptual del proyecto con
la finalidad de aplicarlo en el mercado.

20. Factibilidad:  Aceptacion o negacion de la
autorizacion a la persona natural o juridica nacional o
extranjera para la emplazamiento de nuevos centros de
distribucion de derivados de hidrocarburos.

21. Gas Licuado de Petroleo (GLP): Mezcla de
hidrocarburos compuestos por propano, butano,
propileno y butileno, o mezcla de los mismos en
diferentes proporciones que, combinados con el
oxigeno en determinados porcentajes, forman una
mezcla inflamable.

22. Gas Natural (GN): Es la mezcla de hidrocarburos de
alta comprimibilidad, de facil expansion, que se
encuentra en estado gaseoso natural, sea que provenga
de yacimientos de gas libre o se encuentre asociado en
yacimientos de petrdleo crudo.

23. Gasolinera: Establecimiento destinado unicamente
para la venta de combustibles liquidos derivados de
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas o
aquellas mixtas, que expenden combustibles liquidos
derivados de los hidrocarburos y GLP para el segmento
automotriz.

24. Ingenieria conceptual: Es la primera etapa de un
proyecto luego de que se plantea la necesidad del
mismo, en esta etapa del proyecto.

25. PC: Comienzo o final de la curva en caminos
primarios, caminos secundarios, bypass y autopistas.

26. Plano de ubicaciéon: Muestra los limites de la
propiedad, las zonas de acceso y las edificaciones
cercanas si son relevantes para el disefio.

27. PT: Comienzo o final de tangente de las curvas
horizontales y verticales en caminos primarios,
caminos secundarios, bypass y autopistas.

28. Titulo de Propiedad: Escritura que acredita la
propiedad del inmueble debidamente inscrita en el
Registro de la Propiedad del canton correspondiente.

CAPITULO 111
CENTROS DE DISTRIBUCION

Art. 4.- De acuerdo al tipo de servicio y segmento, los
centros de distribucion se clasifican en:

a) Gasolinera.

b) Estacion de Servicio.

¢) Deposito de Pesca Artesanal.

d) Depositos Industriales.

e) Deposito para Combustible Naviero Nacional.

f) Deposito para Combustible Naviero Internacional.

Art.5.- La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, podra autorizar el emplazamiento de un
nuevo centro de distribucion en donde la infraestructura
existente de la zona no sea suficiente para atender a la
demanda del sector y una vez que el terreno propuesto
cumpla con los requisitos descritos en este instrumento.

Art. 6.- Para el emplazamiento de nuevos centros de
distribuciéon de combustibles liquidos derivados de
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas asi como los
centros de distribucion mixtos (segmento automotriz) a
nivel nacional, deberan cumplir con los requisitos de este
procedimiento y demas leyes vigentes.

Art. 7.- Los certificados otorgados por los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, el Cuerpo de Bomberos,
Ministerio de Transporte y Obras Publicas y de otras
entidades seglin su competencia, son parte de los requisitos
previos que deben presentar en la ARCH para su andlisis y
posterior autorizacion de factibilidad o negacion de la
misma.

Art. 8.- La autorizacion de factibilidad para el
emplazamiento de un nuevo centro de distribucion de
combustibles liquidos derivados de hidrocarburos,
biocombustibles y sus mezclas, asi como los centros de
distribucién mixtos (segmento automotriz), no podra ser
objeto de cesion ni transferencia por parte del beneficiario,
de presentarse el acto, la autorizacion se extinguird en ese
momento.

Art. 9.- La autorizacion tendra vigencia de dieciocho (18)
meses, tiempo que puede ser ampliado por Unica vez a
peticion del solicitante mediante comunicacidn, con treinta
(30) dias de anticipacion de cumplirse el periodo de
validez de la autorizacion de la factibilidad, para lo cual
debera adjuntar los documentos debidamente notariados
que justifiquen las razones por las cuales requiere la
extension del término, mismo que, se otorgard de
conformidad con el numeral 1 del articulo 119 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, caso contrario el peticionario debera reiniciar el
tramite cumpliendo con todos los requisitos establecidos en
este procedimiento.
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Art. 10.- Si el peticionario no ha obtenido los permisos
correspondientes de aprobacion y habilitacion para el
inicio de la obra por parte de las entidades
correspondientes, y consecuentemente no ha iniciado la
construccion del nuevo Centro de Distribucion dentro de
los términos otorgados por esta Agencia, la Autorizacion
de Factibilidad se extinguira automaticamente.

Art. 11.- Una vez que el solicitante obtenga los permisos
por parte de las Instituciones correspondientes y previo al
inicio de la construccion del nuevo Centro de Distribucion,
debera comunicar formalmente a la ARCH, solicitando la
comparecencia de un funcionario que certifique que este
nuevo Centro de Distribucion sera construido en el sitio
autorizado y conforme a los términos establecidos.

CAPITULO IV
REQUISITOS

Art. 12.- Solicitud: Las personas interesadas en obtener la
autorizacion de factibilidad para el emplazamiento de un
nuevo centro de distribucion de derivados liquidos de
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas, asi como
los centros de distribuciéon mixtos (segmento automotriz),
deben presentar una solicitud a la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero o sus Agencias Regionales en la
seccion  territorial de su competencia, mediante
comunicacion, adjuntando los siguientes documentos en
original o copia certificada:

a) El comprobante de pago correspondiente a los
derechos por servicios de regulacion y control a
nombre de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero;

b) El Titulo de Propiedad del lote debidamente inscrito o
prueba del correspondiente acto juridico que demuestre
la tenencia o propiedad del inmueble donde se
emplazaria el nuevo centro de distribucion en el sitio
propuesto del solicitante;

¢) El certificado de compatibilidad de “Uso de Suelo”,
emitido por el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, en caso que el proyecto se ubique en caminos
primarios y secundarios, y que estén fuera de las zonas
urbanas y/o por los Gobiernos Auténomos
Descentralizados correspondientes a su jurisdiccion;

d) El certificado de emplazamiento del Cuerpo de
Bomberos de la localidad o el que corresponda a esa
jurisdiccion;

e) Plano de Ubicacion del Predio en donde se pretende
emplazar el nuevo centro de distribucion de
combustibles liquidos derivados de hidrocarburos,
donde se detalle en un radio minimo de 5.000 (cinco
mil) metros los centros de distribucion que abastezcan
la zona y las edificaciones cercanas (de aglomeracion
humana), el mismo que se demostrara en un plano a
escala 1:20.000 (uno: veinte mil) (referencia: Carta
Topografica del .G.M.);

f) Estudio de mercado, que justifique la comercializacion
de combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas, asi
como los centros de distribuciéon mixtos (segmento
automotriz), en la zona de influencia al proyecto
propuesto, basado en la densidad poblacional, el
parque automotor, industrial, pesquero o naviero
(segiin el segmento del centro de distribucion a
emplazar), considerando la oferta y demanda de
combustibles a través de los centros de distribucion
cercanos al proyecto.

Este estudio sera realizado por una empresa legalizada,
especializada y debidamente calificada (seglin
corresponda).

El estudio de mercado debera contener, entre otros
aspectos, lo siguiente:

1. El Producto,

2. El Consumidor,

3. Demanda del Producto,

4. Oferta del Producto,

5. Precios del Producto,

6. Mercado Potencial,

7. Comercializacion.

Mismos que deberan ser presentados, con sus debidos
argumentos (metodologias, formatos, resultados y
analisis);

g) La persona natural: Presentara copia de la cédula de
ciudadania y papeleta de votacion; e,

h) La persona juridica: Presentard, la constitucion de la
empresa debidamente inscrita en Registro Mercantil,
nombramiento y documentos de identificacion del
Representante Legal.

Art. 13.- Requisitos del terremo: El terreno propuesto
para el emplazamiento del nuevo centro de distribucion de
derivados liquidos de hidrocarburos, biocombustibles y sus
mezclas, asi como los centros de distribucion mixtos
(segmento automotriz) ubicado en zonas urbanas o rurales
cumplira con los siguientes parametros técnicos:

1. Condiciones del terreno:

El terreno propuesto para emplazar un centro de
distribucion no debera ser relleno, ni ubicarse a cincuenta
(50) metros como minimo desde el lindero mas proximo
del terreno a quebradas, rios, acequias, pefias, acantilados u
otros que determinen riesgos como deslaves o
desbordamientos.
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a) Para Zonas Urbanas:

a.l. Gasolineras:

Frente Minimo del Terreno:

Area Minima del Terreno:

a.2. Estaciones de Servicio:

Frente Minimo del Terreno:

Area Minima del Terreno:

b)Para Zonas Rurales:

b.1.Gasolineras:

Frente Minimo del Terreno:

Area Minima del Terreno:

b.2. Estaciones de Servicio:

Frente Minimo del Terreno:

Area Minima del Terreno:

2. Distancias Minimas de Seguridad para Centro de

a)

b)

1.

Distribucion.

El nuevo centro de distribuciéon no se podra emplazar
dentro de un radio de cobertura de 3.000 (tres mil)
metros en zonas urbanas y 10.000 (diez mil) metros al
borde de caminos primarios y secundarios (incluidas
zonas rurales) respecto a otros centros de distribucion
existentes y/o proyectos aprobados.

Las distancias anteriores no se aplicaran cuando exista
o se construya un parterre, sobre el camino primario o
secundario, bypass o autopista.

Los proyectos para emplazamiento de nuevos centros
de distribuciéon de combustibles liquidos derivados
liquidos de hidrocarburos, biocombustibles y sus
mezclas, deberan cumplir las siguientes distancias a
partir del lindero mas préximo:

A 1.000 (un mil) metros de establecimientos que
realicen actividades de explotacion minera
calificados como mineria artesanal, pequefia mineria
y/o concesiones mineras que se encuentren
construidos, en construccion, aprobados o en tramite
de aprobacion.

A 200 (doscientos) metros de estaciones,
subestaciones y lineas de alta tensiéon de energia
eléctrica.

A 500 (quinientos) metros de oleoductos, poliductos,
gasoductos y cualquier otra tuberia que sirva como
medio para transportar petroleo y/o sus derivados
que se encuentren en proyecto y/o aprobados.

40 m. (cuarenta metros)

50 m. (cincuenta metros)

1.500 m* (un mil quinientos metros cuadrados)

2.000 m? (dos mil metros cuadrados)

55 m. (cincuenta y cinco metros)

3.500 m? (tres mil quinientos metros cuadrados).

55 m. (cincuenta y cinco metros)

4.500 m®. (mil quinientos metros cuadrados)

A 200 (doscientos) metros de distancia respecto a
establecimientos que se encuentren construidos, en
construccion o aprobados, tales como: centros
educativos, hospitales, mercados, cines, teatros,
estadios, auditorios, centros comerciales, orfanatos,
asilos, residencia de persona con capacidades
especiales o menores de edad, establecimientos
religiosos, centros deportivos, cuarteles, centros de
rehabilitacion social, etc., los mismos que impliquen
concentraciones masivas de personas.

A 200 (doscientos) metros a partir del inicio-termino
de rampa de los intercambiadores de trafico que se
comprendan de 2 (dos) o mas niveles y tuneles
vehiculares.

A 200 (doscientos) metros medidos desde el borde
interior de la acera o bordillo de los redondeles de
trafico, intercambiadores en forma de tridangulo;
incluyase el eje de cruce o empalme entre vias
urbanas, arteriales, expresas, autopistas, bypass,
perimetrales, carreteras; cruce y/o empates en forma
de “Y” 0 “T”.

A 200 (doscientos) metros hasta los PC (comienzo de
curva) o PT (comienzo de tangente de las curvas
horizontales y verticales), en zonas urbanas y rurales,
caminos primarios y secundarios, autopistas y by-
pass.

A 1.000 (un mil) metros a terminales de
almacenamiento y abastecimiento de combustibles
liquidos derivados de hidrocarburos y biocombus-
tibles, gas natural, estaciones de bombeo de petroleo
y/o sus derivados, plantas envasadoras de Gas
Licuado de Petréleo GLP.
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9. A 500 (quinientos) metros de los centros de acopio
que almacenan y expenden Gas Licuado de Petréleo
GLP en cilindros a los depésitos de Distribucion.

10. A 200 (doscientos) metros de depositos destinados
para el almacenamiento, distribucion y venta de GLP
en cilindros al consumidor final.

11. A 1.000 (un mil) metros hacia las cabeceras de las
pistas de los aeropuertos dentro del cono de
aproximaciéon y no se podran ubicar en las franjas
laterales en una distancia de 400 (cuatrocientos)
metros de ancho, medidos desde el eje de la pista
principal hasta la interseccion con el cono de
aproximacion.

12. A 25 (veinticinco) metros desde el eje del ultimo
carril de la via, mas 5 (cinco) metros de retiro (total
30 (treinta) metros de retiro hacia la isla de surtidores
y/o dispensadores o cualquier

13. A 35 (treinta y cinco) metros desde el eje del ultimo
carril de la via, mas 15 (quince) metros de retiro
(total 50 (cincuenta) metros de retiro hacia la isla de
surtidores  y/o  dispensadores o  cualquier
construccion), para autopistas o by-pass.

CAPITULO V
PROCEDIMIENTO

Art. 14.- La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero o sus Agencias Regionales analizaran y
evaluaran la documentacion presentada por el peticionario
dentro del término maximo de quince (15) dias, contados
desde la fecha de presentacion de la solicitud.

Art. 15.- Si la documentacion estd incompleta, el Director
Ejecutivo de la ARCH o su delegado, devolvera al
solicitante los documentos presentados con el nimero de
fojas que se han ingresado, formulando observaciones a las
mismas; pudiendo el interesado volver a presentarla por
unica vez dentro de un término maximo de (diez) 10 dias,
caso contrario se declarara desistida su peticion.

CAPITULO VI

EVALUACION DE REQUISITOS E INSPECCION
TECNICA

Art.16.- La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, y sus Agencias Regionales de
Hidrocarburos, realizaran la respectiva inspeccion técnica
a fin de verificar los requisitos y las distancias minimas de
seguridad que se establecen en el Capitulo IV de este
Procedimiento; para lo cual el técnico designado debera
llenar el Formato de Inspeccion para la autorizacion de la
factibilidad para el emplazamiento de nuevos Centros de
Distribucion.

Art. 17.- El funcionario responsable de la inspeccion
técnica al terreno propuesto, elaborard un informe mismo
que sera dirigido al Coordinador del Proceso o al Director
Regional (seglin sea el caso) mediante memorando para su
analisis y tramite respectivo, ademds debera anexarse el
Formato de Inspeccion.

Art. 18.- Si del resultado de la inspeccion técnica al
terreno propuesto para el emplazamiento de un nuevo
Centro de Distribucion, se desprende que:

a) No cumple con los requisitos técnicos y distancias
minimas de seguridad establecidos en este
Procedimiento, el Director Regional, informara al
Director Ejecutivo o su delegado los resultados de la
inspeccion técnica con los debidos anexos, haciendo
constar las observaciones determinadas al momento de
la inspeccion, para que el Director Ejecutivo de la
ARCH o su delegado, mediante oficio, ponga en
conocimiento del solicitante las razones por las cuales
ha sido negada su peticion.

b) Si cumple con los requisitos técnicos y distancias
minimas de seguridad establecidos en este
Procedimiento, el Director Regional informard al
Director Ejecutivo de la ARCH o su delegado, los
resultados de la inspeccion técnica con los debidos
anexos, para que mediante Oficio se emita al
peticionario la autorizacion de Factibilidad para el
emplazamiento del nuevo Centro de Distribucion.

CAPITULO VII
DE LA AUTORIZACION

Art. 19.- Cumplidos los requisitos establecidos en este
Procedimiento y acorde al informe técnico, la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero emitirda mediante
Oficio, la autorizacion de factibilidad para el
emplazamiento del nuevo Centro de Distribucion, caso
contrario la denegara.

Art. 20.- La autorizacion de factibilidad para el
emplazamiento de un nuevo centro de distribucion de
combustibles liquidos derivados de hidrocarburos,
biocombustibles y sus mezclas, asi como los centros de
distribucioén mixtos (segmento automotriz) sera emitida por
el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero o su delegado mediante
comunicacion (Oficio) conteniendo lo siguiente:

a) Nombre con el que se conocera al proyecto (sujeto a
revision por la ARCH a fin de que dicha denominacion
no sea de aquellos ya existentes);

b) Tipo de Centro de Distribucion;

¢) Los datos de identificacion del propietario del nuevo
Centro de Distribucion;

d) Vigencia de la autorizacion determinando la fecha de
su inicio y su vencimiento; y,

e) Ubicacion geografica en donde se tiene previsto el
emplazamiento del nuevo centro de distribucion.

Art. 21.- La autorizacion de factibilidad para el
emplazamiento de un nuevo Centro de Distribucion

quedara sin efecto por las siguientes causas:

a) Por disposicion legal,
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b) Por culminacion del término de vigencia, cuando no
medie una solicitud de extension de éste;

¢) Por incumplimiento de uno o varios requisitos
formales o técnicos insubsanables declarados del tal
manera previo informe;

d) Por cesion o transferencia de la autorizacion realizada
por el beneficiario a otra persona natural o juridica
nacional o extranjera, publica, privada o mixta; y,

e) A peticion escrita del solicitante o beneficiario.

f) Por no iniciar la construcciéon del nuevo Centro de
Distribucion dentro de los términos otorgados por esta
Agencia.

Art.22.- La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH), efectuara inspecciones técnicas
IN SITU, y si durante la construccion del nuevo Centro de
Distribucion, determinare que, ésta no guarda conformidad
con las especificaciones, condiciones técnicas y demas
documentos que inicialmente fueron presentados y que
permitieron la emision de la autorizacion de Factibilidad
para el Emplazamiento del nuevo Centro de Distribucion,
comunicara del particular a las respectivas entidades
publicas involucradas.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: El comprobante de depdsito original o copia
certificada, habilitara el inicio del tramite para la obtencion
de la autorizacion de factibilidad de emplazamiento de un
nuevo centro de distribucion, el cual sera registrado al
inicio del proceso.

SEGUNDA: Los estudios técnico y de mercado deberan
ser legalizados con la respectiva firma del profesional o
entidad responsable de la elaboracion, adjuntando el
documento de identificacion y/o credencial profesional que
le habilite la suscripcion del documento.

TERCERA: Para el cumplimiento de los tramites
seflalados en este instrumento, la ARCH establecera los
modelos de solicitudes que los peticionarios deberan
aplicar.

CUARTA: El comprobante de pago por derechos y
servicios de Regulacion y Control para autorizaciéon de
factibilidad para nuevos centros de distribucion tendra la
misma vigencia que el ejercicio fiscal en el cual se realice
el deposito.

QUINTA: La ARCH autorizard el emplazamiento de
nuevos centros de distribuciéon en donde determine que las
infraestructuras existentes para la comercializacion de
combustibles liquidos derivados de hidrocarburos,
biocombustibles y sus mezclas, asi como los centros de
distribucién mixtos (segmento automotriz) no abastecen la
demanda de la zona o sector.

SEXTA: Para el efecto la ARCH establecera los formatos
técnicos y administrativos que creyere conveniente, a fin
de dar cumplimiento lo inserto en el presente instrumento.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Las personas naturales o juridicas, publicas,
privadas o mixtas que antes de la expedicion de este
reglamento hubieran presentado la solicitud para obtener la
autorizacion de Factibilidad de un Nuevo Centro de
Distribucion, deberan adecuar su solicitud sujetandose a
las disposiciones del presente instrumento.

SEGUNDA: Las personas naturales o juridicas, publicas,
privadas o mixtas que han obtenido la autorizacion para el
emplazamiento de un nuevo Centro de Distribucioén antes
de la expedicion del presente instrumento, dentro del
término de noventa (90) dias, contados a partir de la fecha
de expedicién de este reglamento, deberan actualizar la
documentacion de autorizacion, observando los requisitos
fijados.

TERCERA: Dentro del término de 90 dias contados a
partir de la expedicion de este instrumento, los Centros de
Distribucion que fueren extinguidos por ejercicio de
control anual, podran solicitar la autorizaciéon de
factibilidad del emplazamiento de su instalacién para el
expendio de los combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos, biocombustibles y sus mezclas, asi como
los centros de distribucion mixtos (segmento automotriz),
para el efecto el Director Ejecutivo de la ARCH dispondra
la conformacién de una comision técnica que determinara
las condiciones técnicas y reglamentarias que deben
cumplir los Centros de Distribucion extinguidos a fin de
garantizar el adecuado servicio y seguridad a la ciudadania
en general.

DISPOSICION FINAL

DEROGATORIAS: Deroguese toda norma de igual o
menor jerarquia que se encuentre en contraposicion con la
presente Resolucion.

ARTICULO FINAL

La presente Resolucion, entrara en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial 'y, de suejecucion
encarguese el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH).

DADO, en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
a 26 de septiembre de 2013.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

f.) Pedro Merizalde Pavon, Ministro de Recursos Naturales
No Renovables, Presidente del Directorio de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f)) Jos¢ Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
Secretario del Directorio de la ARCH.
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No. 006-002-DIRECTORIO-ARCH-2013

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL HIDROCABURIFERO

Considerando:

Que los articulos 1, 317 y 408 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establecen que, los recursos
naturales no renovables del territorio del Estado pertenecen
a su patrimonio inalienable, irrenunciable, inembargable e
imprescriptible;

Que el nimero 11 del articulo 261 de la Constitucion
ibidem, dispone que, el Estado central tendra competencias
exclusivas sobre “Los recursos energéticos; minerales,
hidrocarburos,  hidricos,  biodiversidad 'y recursos
forestales”;

Que el articulo 313 ibidem, preceptia que el Estado se
reserva el derecho de administrar, regular, controlar y
gestionar los sectores estratégicos, considerando entre ellos
a los recursos naturales no renovables, el transporte y la
refinacion de hidrocarburos, de conformidad con los
principios de sostenibilidad ambiental, precaucion,
prevencion y eficiencia, respecto de los cuales la decision
y control es exclusiva del Estado, en razén de su
trascendencia y magnitud con decisiva influencia
econdmica, social, politica o ambiental, debiendo
orientarse al pleno desarrollo de los derechos y al interés
social.;

Que el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformada,
crea la “(..) Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, ARCH, como organismo técnico-
administrativo, encargado de regular, controlar y
fiscalizar las actividades técnicas y operacionales en las
diferentes fases de la industria hidrocarburifera, (...)";

Que el parrafo segundo del articulo 9 de la Ley ibidem,
dispone: “La industria petrolera es wuna actividad
altamente especializada, por lo que sera normada por la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero. Esta
normatividad — comprendera lo concerniente a la
prospeccion,  exploracion,  explotacion,  refinacion,
industrializacion, almacenamiento, transporte y
comercializacion de los hidrocarburos y de sus derivados,
en el ambito de su competencia”;

Que el articulo 25 del Reglamento de Aplicacion de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos, establece:
“Informacion.-  Las  operadoras de  exploracion,
explotacion, refinacion, industrializacion, transporte y
almacenamiento de hidrocarburos, asi como las personas
naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, dedicadas
a las actividades de importacion, exportacion,
comercializacion y distribucion de los combustibles, estin
obligadas a entregar la informacion en tiempo real, via
captura y acceso a la base de datos de los administrados.
Esta informacion sera registrada, custodiada y procesada,
en el centro de monitoreo y control hidrocarburifero.”;

Que es necesario expedir las regulaciones que rijan la
entrega de informacion de los sujetos de control al Centro
de Monitoreo y Control Hidrocarburifero de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero; y,

En ejercicio de la facultad que le confieren el parrafo
segundo del articulo 9 de la Ley de Hidrocarburos,
reformada y, niimero 1 del articulo 21 del Reglamento de
Aplicacion de la Ley Reformatoria a la Ley de
Hidrocarburos,

Resuelve:

Expedir la Norma para la entrega de informacion al
Centro de Monitoreo y Control Hidrocarburifero
(CMCH).

Capitulo I
Del objeto y alcance

Art. 1.- Objeto.- Regular la entrega de la informacion en
tiempo real, y la informaciéon de soporte de actividades
hidrocarburiferas, de las operadoras de exploracion,
explotacion, refinacion, industrializacion, transporte y
almacenamiento de hidrocarburos, asi como aquellas
realizadas por personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras, dedicadas a las actividades de importacion,
exportacion, comercializacion y distribucion de los
combustibles (sujetos de control).

Art. 2.- Alcance.- La presente Norma se aplicara en el
ambito nacional a los sujetos de control debidamente
autorizados y registrados en la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero (ARCH).

Capitulo 11
Definiciones

Art. 3.- Para la aplicacion de esta Norma se utilizaran las
siguientes definiciones:

a. ARCH: Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero

b. Arquitectura de control de procesos: Es la
organizacion de los sistemas para la supervision,
control o adquisicion de informacion de procesos
hidrocarburiferos; incluye de forma general y a detalle
todos sus componentes y sus relaciones entre si en
todas las facilidades del sujeto de control.

c. Datacenter (Centro de cémputo o cuarto de
comunicaciones): Es aquella ubicacion donde se
encuentran los recursos necesarios para el
procesamiento de informacion de una organizacion.

d. Concentrador de datos: Es un dispositivo en el cual
se centraliza la informaciéon, para su entrega,
adquisicion o procesamiento.

e. Conectividad: Es la capacidad de un dispositivo de
poder conectarse a otro a través de un medio.
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CMCH: Centro de Centro de Monitoreo y Control
Hidrocarburifero.

Enlace dedicado: Es la trayectoria estaticamente
definida entre el sujeto de control y el punto definido
para la entrega de informacion, comunicados por un
medio fisico determinado dentro de un sistema de
comunicaciones y utilizado exclusivamente para la
transmision de datos al CMCH.

Facilidades de proceso: Es el conjunto de unidades,
equipos, instrumentos, materiales e infraestructura en
general, que posee el sujeto de control en cada
locacion, necesarios para realizar sus actividades
hidrocarburiferas.

Fiscalizacion: Es la accion que realiza la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero para controlar
las operaciones hidrocarburiferas que llevan a cabo los
sujetos de control.

Informacion en tiempo real: Es aquella que contiene
el valor y el timestamp del dispositivo de medida.

Informacién de soporte.- Es aquella adicional a la
informacién en tiempo real que requiera el CMCH y
que contribuya a su operacion.

Plataforma del CMCH: Es un conjunto de
componentes (software y hardware) que conforma el
sistema de adquisicion, almacenamiento,
procesamiento 'y presentacion de informacion
entregada por el sujeto de control.

. Seiial: Es un estimulo externo que condiciona el
comportamiento de un sistema.

Sistema de adquisicién de datos: Es el conjunto de
componentes que permite la toma de datos de un lugar
especifico, para generar propios que puedan ser
utilizados segun el requerimiento.

Sistema de comunicaciones: Es el conjunto de
equipos de transmision de informacién y programas
informaticos que permite el intercambio eficiente y
fiable de la informacién entre sistemas informaticos.

Sujeto de control: Son las operadoras de exploracion,
explotacion, refinacion, industrializacion, transporte y
almacenamiento de hidrocarburos, asi como las
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras,
dedicadas a las actividades de importacion,
exportacion, comercializacion y distribucion de los
combustibles.

Tiempo Real: Periodo actual durante el cual ocurre un
proceso o evento y es considerado valido e inmediato
seglin el observador.

Timestamp: Es una secuencia de caracteres que
denotan la hora y fecha en la cual ocurri6 un
determinado evento.

Capitulo III
De la entrega de informacion

Art. 4.- Informacion en tiempo real.- Los sujetos de
control deben proporcionar al CMCH, la informacion en
tiempo real que determine el Director Ejecutivo de la
ARCH, para el monitoreo, fiscalizacion, regulacion y
control de las actividades hidrocarburiferas; para lo cual
deben dar cumplimiento a lo especificado en el Capitulo
IV de la presente Norma.

El Director Ejecutivo de la ARCH podra solicitar
informacion adicional cuando lo estime necesario.

Art. 5.- Informacion de soporte.- Los sujetos de control,
deben entregar la informacion de soporte que requiera el
CMCH para su operacion, conforme lo determine el
Director Ejecutivo de la ARCH.

Art. 6.- Para el caso de las actividades de
comercializacion, transporte y almacenamiento de Gas
Natural (GN), Combustibles Liquidos Derivados de
Hidrocarburos, incluido Gas Licuado de Petroleo (GLP) y
biocombustibles y sus mezclas, el Director Ejecutivo de la
ARCH establecera la informacion y la forma de su entrega,
sin perjuicio de que el sujeto de control cumpla con la
entrega de informacion datos de otros sistemas que
mantenga la ARCH.

Capitulo IV
De las obligaciones y responsabilidades

Art. 7.- Obligaciones y responsabilidades de los sujetos
de control.- Los sujetos de control, deben:

a) Entregar la informaciéon en tiempo real al CMCH
utilizando aplicaciones y protocolos de comunicacion
que sean compatibles con aquellos empleados por el
CMCH para la adquisicion de datos.

Toda la informacion entregada en tiempo real debera
incluir:

a.l. El Valor de la medida en el instrumento de
campo.

a.2. El Timestamp y calidad con las que el
instrumento de campo emiti6 el valor de medida.

b) Adquirir e instalar, tanto para su sistema, como para el
del CMCH, las aplicaciones y licencias necesarias
para permitir la entrega de informacion en tiempo real.

¢) Garantizar la seguridad de su informacion, impidiendo
cualquier acceso no autorizado a sus sistemas.

d) Proporcionar, como medio de transmision de la
informacion en tiempo real, un enlace de datos
dedicado que garantice una disponibilidad minima del
99.8%, hasta el datacenter del CMCH de la ARCH, o
hasta donde la ARCH lo determine para la entrega de
informacion, segun el caso.
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e)

g)

h)

)

k)

La instalacion de toda la infraestructura de
comunicaciones necesarias serd responsabilidad de los
sujetos de control, debiendo instalar un medio de
transmision independiente por cada uno de ellos.

Garantizar la seguridad y consistencia de Ia
informacion a través de todo el medio de transmision,
hasta el punto de entrega definido por la ARCH.

Garantizar la disponibilidad de la entrega de
informacion en tiempo real e historico, ante cualquier
cambio en su arquitectura de control de procesos.

Garantizar la reposicion de toda la informacioén que no
se reciba debido a problemas de comunicaciéon o
cambios en el sistema de control de procesos,
utilizando el mismo medio y forma de transmision de
informacion.

Remitir hasta la segunda semana de diciembre de cada
afio al CMCH, las actividades programadas de
mantenimiento de sus sistemas de comunicacion, y de
los componentes que puedan comprometer la entrega
de informacion para el afo siguiente. Ademas
informara si hubiere algin cambio en dicha
programacion, dentro del término de diez (10) dias de
suscitado tal hecho.

En caso de realizar actividades no programadas, el
sujeto de control informara de manera inmediata al
Centro de Monitoreo y Control Hidrocarburifero
(CMCH).

Elaborar y remitir al CMCH, el estudio técnico y
cronograma de actividades cada vez que se pretenda
realizar la instalacion, ejecucion, configuracion,
modificacién o migracion de la arquitectura de control
de procesos que esta ligada a la entrega de informacion
al CMCH.

El estudio técnico y cronograma deben ser remitidos al
menos quince (15) dias antes del inicio de las
actividades descritas en el parrafo anterior.

Informar al CMCH, minimo con quince (15) dias de
anticipacion, los cambios e implementacion de
instrumentacion y equipos que se realicen en sus
facilidades de proceso.

En caso de que estas actividades se realicen de forma
emergente, debera informar hasta cinco (5) dias
posteriores de ocurrido el hecho.

Informar de manera inmediata al CMCH, la ocurrencia
de eventos criticos o de emergencia que se presenten
en sus operaciones hidrocarburiferas.

Emitir, dentro del plazo establecido por el Director de
la ARCH, una declaracion juramentada en la que se
establezca que la informacion entregada en tiempo real
al CMCH, corresponde a la informacion en tiempo real
medida por los instrumentos y sistemas de control
instalados en las facilidades de proceso.

m) Presentar durante los primeros diez (10) dias del mes

n)

0)

p)

Art.

de julio de cada afio un informe de auditoria de datos y
funcionamiento de los sistemas (hardware y software)
de informacion, control de procesos y comunicacion
instalados para la entrega de informacion al CMCH

Proporcionar el soporte requerido por el personal del
Centro de Monitoreo y Control Hidrocarburifero
(CMCH), para:

n.1.) Realizar el monitoreo y contrastaciones de las
mediciones y estados de los equipos de obtencion
o concentradores de datos, cuando el Centro de
Monitoreo y Control Hidrocarburifero (CMCH)
lo estime necesario.

n.2.) Realizar tareas de verificacion o auditoria a todos
los sistemas de informacion, control de procesos
y comunicaciones instalados, cuando y al nivel
de detalle que el Centro de Monitoreo y Control
Hidrocarburifero (CMCH) lo estime necesario.

Garantizar la veracidad de la informacion y ser
responsable de toda acciéon u omisiéon que tienda al
entorpecimiento de las obligaciones dispuestas en la
presente Norma.

La ARCH podra determinar como punto de entrega de
la informacion en tiempo real, un lugar diferente o
adicional al Datacenter del CMCH, en ambos casos, el
sujeto de control, deberd cumplir con lo especificado
en las letras anteriores. Para el caso en el cual el punto
de entrega esté dentro de las facilidades del sujeto de
control, adicionalmente debera:

p.1. Proporcionar un lugar fisico dentro de su
infraestructura para la instalacion de los equipos
de la ARCH, necesarios para la transmision de la
informacion en tiempo real; equipos que estaran
bajo custodia del sujeto de control quien debe
garantizar su integridad fisica.

p.2. El lugar fisico debera cumplir como minimo con
las condiciones de espacio, energia eléctrica,
temperatura y humedad establecidas por el
fabricante de los equipos a ser instalados, para su
correcta operacion y garantizar la continuidad en
el suministro de energia eléctrica.

p.3. Dar el soporte requerido por el personal del
CMCH, para instalar, configurar y ejecutar el
mantenimiento de los equipos que son propiedad
del CMCH.

8.- Facilidades: Los sujetos de control estan

obligados a prestar todas las facilidades con la finalidad de
que la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
de acuerdo a sus atribuciones ejerza el control respectivo.

Art. 9.- Incumplimientos.- El incumplimiento de las
disposiciones de la presente Norma, sera sancionado por el
Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero o su delegado, conforme lo establecido
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en el articulo 25 del Reglamento de Aplicacion de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos, y sancionado
conforme el articulo 77 de la Ley Hidrocarburos.

Disposiciones Generales

Primera: Los sujetos de control pagaran los derechos de
control y regulacion que fije el Directorio de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, en el plazo que
para el efecto se establezca.

Segunda: En caso de detectarse una posible falsedad en la
informacion solicitada en esta Norma, se remitira a la
autoridad competente.

Tercera: Las operadoras de exploracion, explotacion,
refinacion, industrializacion, transporte y almacenamiento
de hidrocarburos, asi como las personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras deberdn prestar las
facilidades al personal técnico de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero para el desarrollo
de sus actividades de control y fiscalizacion.

Cuarta: Los aspectos no previstos en la presente Norma
seran resueltos por el Director Ejecutivo de la ARCH
mediante resolucion que dicte para el efecto.

Disposiciones Transitorias

Primera: Para aquellos sujetos de control que actualmente
se encuentren en proceso de integracion al CMCH, el
Director Ejecutivo de la ARCH comunicara formalmente
el plazo para la entrega de informacion.

Segunda: Los sujetos de control que posean arquitecturas
y sistemas de control de procesos en tiempo real que no
cumplan con lo establecido en la presente Normativa,
deben entregar en un tiempo maximo de cuarenta y cinco
(45) dias contados a partir de la aprobacion de la presente
Norma, el plan de ejecucion para el ajuste, reemplazo,
actualizacion y adquisicién de los componentes que sean
necesarios para su cumplimiento, segin corresponda.

El tiempo necesario para la entrega de informaciéon en
tiempo real al CMCH, no podra sobrepasar los tres (3)
meses a partir de la presentacion del plan.

Tercera: Los sujetos de control, que no dispongan de
arquitecturas y sistemas de control de procesos en tiempo
real, deben presentar su plan de implementacion en un
tiempo no mayor a cuarenta y cinco (45) dias término,
contados a partir de la aprobacion de la presente Norma.

El tiempo necesario para la entrega de informacién en
tiempo real al CMCH, no podra sobrepasar de seis meses
(6) a partir de la presentacion del plan.

Disposicion final

Unica.- La presente Norma entrara en vigencia a partir de
su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

DADO, en Quito D.M., a 26 de septiembre de 2013.

f.) Pedro Merizalde Pavon, Presidente Directorio ARCH,
Ministro de Recursos Naturales No Renovables.

f.) José Luis Cortazar, Secretario ARCH, Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.

No. 006-003-DIRECTORIO-ARCH-2013

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO,

Considerando:

Que los articulos 1, 317 y 408 de la Constitucion de la
Reptblica del Ecuador, establecen que los recursos
naturales no renovables del territorio del Estado pertenecen
a su patrimonio inalienable, irrenunciable, inembargable e
imprescriptible;

Que el nimero 11 del articulo 261 de la Carta Suprema,
sefiala que, el Estado central tendra competencia exclusiva
sobre el manejo de los recursos hidrocarburiferos;

Que la Norma Fundamental, en el Capitulo V Sectores
Estratégicos, Servicios y Empresas Publicas, cataloga a los
recursos naturales no renovables como un sector
estratégico, en virtud de su trascendencia, magnitud e
influencia economica, social, politica o ambiental,
reservandose asi el Estado el derecho de administracion,
control, regulacion y gestion sobre éstos;

Que la Ley de Hidrocarburos en el articulo 2 establece que,
el ejercicio de actividades de exploracion y explotacion de
hidrocarburos la realizara de manera directa las empresas
publicas de hidrocarburos, y de forma excepcional las
empresas nacionales o extranjeras, para lo cual la
Secretaria de Hidrocarburos celebrara contratos de
asociacion, de participacion, de prestacion de servicios u
otras formas contractuales de delegacion vigentes;

Que la Ley de Hidrocarburos en el articulo 6-A, letras a),
), j) y k) de las atribuciones faculta a la Secretaria de
Hidrocarburos para la suscripcion de contratos a nombre
del Estado ecuatoriano, para la administracion de
contratos, administracion de la informacion de las areas y
contratos, administracion y disposicion de los bienes que
por cualquier concepto se reviertan al Estado;

Que el articulo 11 de la citada Ley, crea la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, como
organismo técnico administrativo, encargada de regular,
controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria
hidrocarburifera que realicen las empresas publicas o



Registro Oficial N° 111 -- Martes 29 de octubre de 2013 - 17

privadas, nacionales, extranjeras, empresas mixtas,
consorcios, asociaciones u otras formas contractuales y
demas personas naturales o extranjeras que ejecuten
actividades hidrocarburiferas en el Ecuador;

Que en el articulo 16 de la Ley de Hidrocarburos se indica
que “son contratos de prestacion de servicios para la
exploracion y/o explotacion de hidrocarburos, aquellos en
que personas juridicas, previa y debidamente calificadas,
nacionales o extranjeras, se obligan a realizar para con la
Secretaria de Hidrocarburos, con sus propios recursos
econdmicos, servicios de exploracién y/o explotacion
hidrocarburifera, en las areas sefialadas para el efecto,
invirtiendo los capitales y utilizando los equipos, la
maquinaria 'y la tecnologia necesarios para el
cumplimiento de los servicios contratados”;

Que el articulo 29 de la referida ley establece que “al
término de un contrato de exploracion y explotacion, por
vencimiento del plazo o por cualquier otra causa ocurrida
durante el periodo de explotacion, el contratista o asociado
debera entregar a la Secretaria de Hidrocarburos, sin costo
y en buen estado de produccién, los pozos que en tal
momento estuvieren en actividad; y, en buenas
condiciones, todos los equipos, herramientas, maquinarias,
instalaciones y demds muebles e inmuebles que hubieren
sido adquiridos para los fines del contrato, asi como
trasladar aquéllos que la Secretaria de Hidrocarburos
sefiale, a los sitios que ella determine. Si la terminacion del
contrato se produjere en el periodo de exploracion, el
contratista o asociado entregarda a la Secretaria de
Hidrocarburos, sin costo y en buenas condiciones, los
pozos, campamentos y obras de infraestructura.”

Que el articulo 30 de la Ley de Hidrocarburos, dispone:
“los contratistas o asociados no podran enajenar, gravar o
retirar, en el curso del contrato, parte alguna de los bienes
a que se refiere el articulo anterior, sin autorizacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero. La
negligencia, el descuido o el dolo en la conservacion de los
bienes referidos en aquel articulo, que son propiedad
virtual del Estado, acarrearan responsabilidad civil y penal
de acuerdo con las leyes”;

Que el articulo 88 de la Ley de Hidrocarburos, dispone que
“con informe favorable de la Secretaria de Hidrocarburos,
podra efectuarse el traspaso o la enajenacion de articulos
importados con liberacion de derechos aduaneros, cuando
no fueren por mas tiempo utilizables en el trabajo de la
empresa interesada, una vez que sean avaluados por
delegados de la Secretaria de Hidrocarburos y el Ministerio
de Finanzas, a fin de que se cobre la parte proporcional de
los impuestos aduaneros antes exonerados, sobre el valor
del avalto efectuado. Si el traspaso se hiciere a otra
empresa con derecho a la liberacion de impuestos
aduaneros, solo se requerira el informe favorable de la
Secretaria ~ de  Hidrocarburos. El Estado o
PETROECUADOR tendra prioridad para la compra de
tales articulos, la que se hara sin el pago de los impuestos
calculados”;

Que el Acuerdo Ministerial No. 328, publicado en el
Registro Oficial No. 675 de 3 de abril de 2012, en su
articulo 1 dispone que la Secretaria de Hidrocarburos, a
través del Banco de Informacion Petrolera del Ecuador

BIPE, seca el ente estatal encargado de administrar la
informacion  hidrocarburifera de la  Republica del
Ecuador, que generen las empresas publicas o privadas,
nacionales o extranjeras, empresas mixtas, COnsorcios
y/o asociaciones, relacionadas con las actividades de
exploracion, explotacion, almacenamiento, transporte,
industrializacién, comercializacion de petréleo y gas
(hidrocarburos); y, adicionalmente la informacion socio
ambiental vinculada a estas fases

Que es necesario establecer los procedimientos que
permitan aplicar las disposiciones constantes en los
articulos 30 y 88 de la Ley de Hidrocarburos, clausulas de
los contratos suscritos entre las compaiiias y el Estado
ecuatoriano; y,

En ejercicio de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Hidrocarburos, en concordancia con el articulo 21, nimero
1 del Reglamento de Aplicacion de la Ley Reformatoria a
la Ley de Hidrocarburos.

Resuelve

EXPEDIR LOS SIGUIENTES PROCEDIMIENTOS
PARA LA ENAJENACION, GRAVAMEN Y RETIRO
DE LOS BIENES ADQUIRIDOS POR LOS SUJETOS

DE CONTROL CONFORME LO DISPUESTO EN

LA LEY DE HIDROCARBUROS

Capitulo I
BIENES DE LOS SUJETOS DE CONTROL

Art. 1.  Objeto.- El presente Instrumento tiene por objeto
determinar los requisitos y el procedimiento técnico, legal,
econdémico y administrativo para la enajenacion, gravamen
y retiro de equipos, herramientas, maquinaria, vehiculos,
materiales en stock de bodega, infraestructura, edificios,
pozos, instalaciones, y demas bienes muebles e inmuebles
susceptibles ~ de  depreciaciéon,  amortizacion o
chatarrizacion, y que fueron adquiridos o importados para
los fines de la ejecucion de actividades hidrocarburiferas
en sus diferentes fases, y en los contratos suscritos por la
Secretaria de Hidrocarburos SHE, en calidad de
administrador, de conformidad con las disposiciones de los
articulos 30 y 88 de la Ley de Hidrocarburos y las
clausulas de los contratos suscritos entre las compaiiias y
el Estado ecuatoriano.

Art.2. Ambito de Aplicacién.- Estardn sujetos a las
disposiciones del presente procedimiento las empresas
publicas o privadas, nacionales, extranjeras, empresas
mixtas, consorcios, asociaciones u otras formas
contractuales y demas personas naturales y juridicas,
nacionales y extranjeras que ejecuten  actividades
hidrocarburiferas en el Ecuador.

Capitulo 11

DE LOS REQUISITOS, PROCEDIMIENTOS Y
AUTORIZACION PARA ENAJENAR, GRAVAR O
RETIRAR BIENES, MUEBLES, INMUEBLES,
MATERIALES Y ACCESORIOS UTILIZADOS EN
LAS ACTIVIDADES HIDROCARBURIFERAS.
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Art. 3. Requisitos.- Los sujetos de control, previo a la
enajenacion (venta o donacion), gravamen o retiro de
bienes muebles o inmuebles, presentaran la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero y a la Secretaria
de Hidrocarburos en el caso de que se trate de empresas
que mantienen contratos que son administrados por
dicha entidad, los siguientes requisitos:

a. Solicitud debidamente suscrita por el representante
legal del Sujeto de Control, misma que contendra:

i.  Descripcion de la figura requerida respecto de los
bienes muebles e inmuebles;

ii.  Descripcion de los bienes objeto de la peticion;

iii.  Detalle del precio del bien, constante en los
libros contables de la contratista o asociada,
donde conste valor historico, depreciacion,
amortizacion acumulada y valor actual;

iv. Al tratarse de donaciones y gravamen se debera
hacer constar el detalle del beneficiario y del
acreedor respectivamente.

b. Certificado correspondiente mediante el cual se
determine que sobre el bien no pesa gravamen alguno,
segun el caso; (no aplica para bienes a ser retirados por
ser considerados chatarra)

c. Documento que acredite la propiedad sobre el bien
objeto de la enajenacion, gravamen o retiro, en caso de
no disponer del titulo de propiedad este podra
reemplazarse por una declaraciéon juramentada ante
Notario Publico;

d. Certificado actualizado de pago de tributos aplicables
al bien mueble o inmueble objeto de la figura
requerida;

e. Comprobantes de pago originales efectuado por
concepto de derechos de regulacion, control y
administracion efectuados a la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero y Secretaria de
Hidrocarburos, respecto de la enajenacion, gravamen o
retiro de bienes, de acuerdo al ambito de su
competencia;

f. Para casos de chatarrizacion, informe que justifique la
condicidon de inservible, desuso, obsoleto o fuera de
uso, y la imposibilidad o inconveniencia de la venta
del bien.

g. Para los casos de donacion, informe contable y
financiero de que no es posible o conveniente la venta
de los bienes.

h. En los contratos que administra la SHE, informe para
enajenacion, gravamen o retiro de los bienes segin el
caso.

i. La Agencia de Regulacion y  Control
Hidrocarburifero y la Secretaria de Hidrocarburos
coordinaran las inspecciones de los bienes sobre los
cuales los sujetos de control requieren autorizacion
para enajenar, gravar o retirar.

Art. 4. Procedimientos.- La Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero en el plazo de treinta (30) dias
contados a partir de su recepcion, analizard y evaluara la
solicitud y documentacion ingresada por los sujetos de
control, a fin de emitir su resolucion respecto de la
pertinencia o no de lo solicitado.

a) Cuando los Sujetos de Control, correspondan a
contratos administrados  por la Secretaria de
Hidrocarburos, esta entidad en el plazo de 30 dias
emitira el informe respectivo.

b) Una vez emitido el informe, la Secretaria de
Hidrocarburos lo remitira a la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero, para que en el plazo de
treinta (30) dias que correran a partir de su recepcion
emita la resolucion que corresponda.

Sila Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero o
la Secretaria de Hidrocarburos, formulasen observaciones
respecto de los documentos presentados, las pondran en
conocimiento de la solicitante para que realice las
aclaraciones o presente la documentacion adicional
solicitada que considere pertinente, si las observaciones no
fueren subsanadas dentro del plazo de diez (10) dias se
declarara en abandono la solicitud y se entendera como no
presentada.

Art. 5. Autorizacion.- En la resolucion de autorizacion
que emita la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, se dispondra:

a. La autorizacion para enajenar, gravar o retirar los
bienes muebles e inmuebles, segun el caso;

b. Que los valores que se recaben producto de enajenarlos
o gravarlos en ninglin proceso seran menor al precio
que conste en los libros contables de los Sujetos de
Control, este sera al valor real comercial en el
mercado;

c. Detalle del beneficiario de la donacidn segiin el caso;

d. Disposicion de que los valores recabados sean
depositados en la Cuenta Unica del Tesoro Nacional;

e. Inscripcion de la enajenacion o gravamen en el
Registro correspondiente; y,

f. Notificacion con el contenido de esta Resolucion al
peticionario y a la Secretaria de Hidrocarburos.

Art. 6. Actualizacion del Libro de Propiedad, Planta y
Equipo.- Una vez que el Sujeto de Control dé
cumplimiento a la Resolucién de Autorizacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
procederan con la actualizacion del Libro de Propiedad,
Planta y Equipo.

Art. 7. Cumplimiento de la Resolucion de
Autorizacién.- En un plazo maximo de ciento ochenta
(180) dias, contados desde la notificacion de la Resolucion
de Autorizacién, el Sujeto de Control concluird los
procesos de enajenacion, gravamen o retiro autorizados y
remitira a la Agencia de Regulacion y Control
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Hidrocarburifero y a la Secretaria de Hidrocarburos
cuando se trata de contratos que son administrados por
¢ésta, la documentacion generada en los procesos; caso
contrario el Sujeto de Control asumira los gastos
ocasionados por su pedido.

Capitulo 111

DE LA ENAJENACION (VENTA — DONACION) DE
BIENES

Art. 8. De la Venta.- Los Sujetos de Control que cuenten
con la Resolucion de Autorizacion emitida por la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero procederan con
la celebracion del contrato por escrito o la escritura publica
de venta de los bienes muebles e inmuebles, materiales y
accesorios, cuando fuere del caso conforme a las politicas
internas y procedimiento establecidos por los sujetos de
control bajo su responsabilidad.

El producto de su venta serd depositado en la Cuenta
Unica del Tesoro Nacional.

Art. 9. De la Donacién.- Cuando no fuere conveniente la
venta, los sujetos de control podran donar bienes muebles
e inmuebles a entidades u organismos del sector publico
legalmente reconocidas, o una institucion de educacion,
asistencia social o de beneficencia, a la que transferira
gratuitamente  dichos Dbienes. Se prohibe realizar
donaciones a personas naturales, organismos O personas
juridicas de derecho privado, con excepcion de aquellas
que correspondan a los casos regulados por el Presidente
de la Republica.

El proceso de donacion se realizara conforme a las
politicas internas de los sujetos de control y bajo su
responsabilidad.

El retiro de los bienes de los registros contables de los
sujetos de control se hara por los valores constantes en sus
registros.

CAPITULO IV
GRAVAMEN DE LOS BIENES

Art. 10.- Del Gravamen de los bienes.- Los sujetos de
control que soliciten autorizacion para gravar bienes, se
sujetaran a lo dispuesto en los articulos 3, 4, 5, 6 y 7 de
este Reglamento.

Capitulo V
DEL RETIRO DE LOS BIENES

Art. 11.- Del Retiro de los bienes.- Para efectos de este
instrumento, se entendera como retiro de bienes el dar de
baja del Libro de Propiedad, Planta y Equipo de la
contratista o asociada aquellos bienes considerados
obsoletos, chatarra o inservibles.

Art. 12. Bienes considerados obsoletos.- Son aquellos
bienes considerados en desuso, por ser anticuados y poco
usados en la actualidad ya que no resultan adecuados en

las operaciones y circunstancias actuales de cumplimiento
del objeto del contrato suscrito, y cuyo desempefio es
insuficiente en relacion con las nuevas tecnologias, con
bajo  rendimiento, funcionalidad y considerados
discontinuos en el mercado, estos bienes podran ser
enajenados observando los procedimientos ambientales y
de seguridad industrial legalmente establecidos.

Los bienes considerados por los sujetos de control como
obsoletos, se someteran al proceso de enajenacion
establecido en este Instrumento.

Art. 13. Bienes considerados chatarra.- Son aquellos
bienes de metal, vidrio, plastico y demads, en desuso,
declarados obsoletos, fuera de uso o inservibles
considerados desperdicios, que ingresan a un proceso
técnico de desintegracion total, susceptibles de ser
convertidos definitiva e irreversiblemente en materia
prima, éstos bienes podran ser enajenados o dispuestos
como desechos observando los procedimientos ambientales
y de seguridad industrial legalmente establecidos.

Art. 14. Bienes considerados inservibles.- Son aquellos
bienes en desuso que no son susceptibles de utilizacion,
cuya venta no fuere posible ni conveniente su entrega en
forma gratuita (donacion), ni su chatarrizacion.

Si el bien es considerado inservible la contratista o
asociada procedera a su destruccion bajo su
responsabilidad y sujetandose a los procedimientos
ambientales y de seguridad industrial legalmente
establecidos, debiendo en forma previa destruir o
desmantelar los bienes, para fines de reciclaje de ser el
caso. Los desechos resultantes de la destruccion seran
depositados finalmente en los rellenos sanitarios
designados para el efecto, en cada jurisdiccion, salvo que
se optare por la chatarrizacion.

Los bienes considerados obsoletos, inservibles o chatarra,
deberan ser dados de baja, constando como evidencia las
justificaciones, recomendaciones y autorizaciones.

Art. 15. Requisitos para chatarrizacién.- Los bienes a
chatarrizarse deberan someterse a lo siguiente:

a. Los sujetos de control procederan a entregar los bienes
a ser procesados a las empresas de chatarrizacion
calificadas por la Subsecretaria de Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnologica.

b. La empresa de chatarrizacién emitira a los sujetos de
control un certificado en el que conste que los bienes
fueron recibidos, chatarrizados y el valor generado por
este concepto.

c. Los sujetos de control deberan remitir copia del
certificado de chatarrizacion a la Agencia de Control y
Regulacion Hidrocarburifero y a la Secretaria de
Hidrocarburos en el caso de contratos que son
administrados por ésta.

d. Los valores generados por concepto de chatarrizacion
se depositaran en la Cuenta Unica del Tesoro Nacional.
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Art. 16 Los procesos de venta y chatarrizacion de
bienes que generen valores monetarios, estaran sujetos a
las politicas internas y procedimientos establecidos de
los sujetos de control bajo su responsabilidad,
considerando para el efecto el valor comercial actual, el
precio de adquisicion, el estado actual, el valor de los
bienes similares en el mercado y, en general todos los
elementos que ilustren su criterio en cada caso.

ARTICULO FINAL.- Comunicar el contenido de la
presente Resolucion al Ministerio de Finanzas.

El presente instrumento entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

DADO, en el Distrito Metropolitano de Quito DM, a 26 de
septiembre de 2013.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

f.) Pedro Merizalde Pavon, Ministro de Recursos Naturales
No Renovables, Presidente del Directorio de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f.) José¢ Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
Secretario del Directorio de la ARCH.

No. DE-13-044

Dr. Francisco Vergara O.
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que

garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar  impactos  ambientales, seran calificados
previamente a su ejecucion, por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental se debera contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de los
mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluiran consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, conforme a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a ser informada oportuna y suficientemente
sobre cualquier actividad de las instituciones del Estado,
que pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 20 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA) sefiala que la participacion ciudadana en la
gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacién de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificard su cumplimiento;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente mediante Resoluciéon No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confirié la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
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eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicaciéon del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), o se encuentren
comprendidos en lo establecido en el articulo 12 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA), en cuyo
caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el que
emita las Licencias Ambientales;

Que, mediante Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011,
el Ministerio del Ambiente, aprobé y confiri6 al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultandole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segiin
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, la Linea de Transmision a 69 kV desde Ila
Subestacion de elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica
Santa Elena de 25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de
CNEL Regional Santa Elena, incluye subestacion de
elevacion asociada, no intersecta con el Sistema Nacional
de Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, seglin consta en el Oficio No. MAE-
SUIA-DNPCA-2012-2789 de 20 de agosto de 2012 y
Certificado adjunto, otorgado por el Ministerio del
Ambiente;

Que, el CONELEC mediante Oficio No. CONELEC-DE-
2012-1766-OF de 29 de octubre de 2012, aprobd el
Estudio de Impacto Ambiental Definitivo para Ila
construccion, operacion, mantenimiento y retiro de la
Linea de Transmision a 69 kV desde la Subestacion
de elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena
de 25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de CNEL
Regional Santa Elena, incluye subestacion de elevacion
asociada;

Que, en cumplimiento de la disposicion del Ministerio del
Ambiente, a través del Oficio No. MAE-SCA-2010-1221
de 22 de marzo de 2010, el CONELEC solicitdo al
promotor del proyecto eléctrico, el certificado de registro
de la inscripcion de la aprobacion del EIAD, el mismo que
consta adjunto al Oficio No. MAE-SCA-2013-0231 de 21
de enero de 2013;

Que, en cumplimiento de lo prescrito en el RAAE, el
Representante Legal de ECUADOR ENERGETICO S.A.,
mediante comunicacion No. 130208-3-2013 de 8 de
febrero de 2013, solicita la Licencia Ambiental para la
construccion, operacion, mantenimiento y retiro de la
Linea de Transmision a 69 kV desde la Subestacion de
elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena de
25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de CNEL Regional
Santa Elena, incluye subestacion de elevacion asociada,
para el efecto ha adjuntado los justificativos

correspondientes, a mas de los comprobantes de depdsitos
realizados en la Cuenta No. 0010000793 del Banco
Nacional de Fomento, a nombre del Ministerio del
Ambiente, por concepto de las tasas ambientales previstas
en el Acuerdo Ministerial del MAE No. 122, publicado en
el Registro Oficial No. 514 de 28 de enero de 2005;

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del
CONELEC, mediante Memorando No. CONELEC-CNR-
2013-0164-M de 2 de mayo del 2013, sefiala que se han
cumplido todos los requisitos establecidos en la normativa
aplicable y en consecuencia, se considera procedente
emitir la Licencia Ambiental para la construccion,
operaciéon, mantenimiento y retiro de la Linea de
Transmision a 69 kV desde la Subestacion de elevacion de
la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena de 25 MW, hasta
la Subestacion Chanduy de CNEL Regional Santa Elena,
incluye subestacion de elevacion asociada; y,

Que, mediante Resolucion No. DE-13-025 del 19 de marzo
del 2013, se otorgd a la compaiiia Ecuador Energético la
Licencia Ambiental No. 010/13, para la operacién de la
Linea de Transmisién a 69 kV desde la Subestacion de
elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena de
25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de CNEL Regional
Santa Elena, incluye subestacion de elevacion asociada.

En ejercicio de las atribuciones constantes en la
Resoluciéon de Directorio No. 149/05, de 06 de julio del
2005,

Resuelve:

Articulo 1.- Derogar la Licencia Ambiental No. 010/13,
para la Operacion de la Linea de Transmision a 69 kV
desde la Subestacion de elevacion de la Planta Solar
Fotovoltaica Santa Elena de 25 MW, hasta la Subestacion
Chanduy de CNEL Regional Santa Elena, incluye
subestacion de elevacion asociada.

Articulo 2.- Otorgar la Licencia Ambiental No. 021/13,
para la construccidn, operacion, mantenimiento y retiro de
la Linea de Transmision a 69 kV desde la Subestacion de
elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena de
25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de CNEL Regional
Santa Elena, incluye subestacion de elevacion asociada,
ubicada en la provincia de Santa Elena, cantén Santa
Elena, parroquia Santa Elena, comuna Sayd, en sujecion
estricta al Estudio de Impacto Ambiental Definitivo,
aprobado por el CONELEC.

Articulo 3.- Corresponde a ECUADOR ENERGETICO
S.A.:

1. Cumplir estrictamente con el Plan de Manejo
Ambiental incluido en el Estudio de Impacto
Ambiental Definitivo aprobado.

2. Utilizar en las actividades inherentes a la construccion,
operacion, mantenimiento y retiro de la Linea de
Transmision a 69 kV desde la Subestacion de
elevacion de la Planta Solar Fotovoltaica Santa Elena
de 25 MW, hasta la Subestacion Chanduy de CNEL
Regional Santa Elena, incluye subestacion de
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elevacion asociada, tecnologias y métodos que
prevengan, mitiguen y/o remedien, los impactos
negativos al ambiente y atender los requerimientos del
CONELEC.

3. Presentar al CONELEC las Auditorias Ambientales
correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto en el
Reglamento Ambiental para Actividades Eléctricas, en
lo aplicable al EIAD, de la Linea de Transmision a 69
kV desde la Subestacion de elevacion de la Planta
Solar Fotovoltaica Santa Elena de 25 MW, hasta la
Subestacion Chanduy de CNEL Regional Santa Elena,
incluye subestacion de elevacion asociada.

4. Apoyar al equipo técnico dispuesto por el CONELEC,
para facilitar los procesos de monitoreo y control del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
respectivo, materia de esta Licencia Ambiental.

5. Facilitar el acceso a la informacion necesaria, para que
se lleven a cabo las auditorias ambientales practicadas
por el CONELEC.

6. Presentar la informacion y documentacion de caracter
ambiental que sea requerida por el CONELEC y/o por
el Ministerio del Ambiente, en aplicacion a Ila
normativa ambiental vigente.

7. Promover reuniones con la comunidad del area de
influencia, en las cuales se les informe sobre el
monitoreo ambiental de la Linea de Transmision a 69
kV desde la Subestacion de elevacion de la Planta
Solar Fotovoltaica Santa Elena de 25 MW, hasta la
Subestacion Chanduy de CNEL Regional Santa Elena,
incluye subestacion de elevacion asociada, durante la
operacion de la misma.

8. La presente Licencia Ambiental esta sujeta al plazo de
duracion de la construccion, operacion, mantenimiento
y retiro de la Linea de Transmision a 69 kV desde la
Subestacion de elevacion de la Planta Solar
Fotovoltaica Santa Elena de 25 MW, hasta la
Subestacion Chanduy de CNEL Regional Santa Elena,
incluye subestacion de elevacion asociada, y a las
disposiciones legales, reglamentarias y regulatorias
que rigen la materia, se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros. El
incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia
Ambiental causara la suspension o revocatoria de la
misma, conforme a lo establecido en los articulos 27 y
28 del Libro VI, del TULSMA.

9. El promotor debera realizar la inscripcion de la
presente Licencia Ambiental, segun lo dispuesto en el
articulo 29, “Registro de Fichas y Licencias
Ambientales”, Libro VI, del TULSMA.

Articulo 4.- Notifiquese la presente Resolucion, para los
fines pertinentes, al Representante Legal de la compaiiia
ECUADOR ENERGETICO S.A.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, 13 de mayo de 2013.

f.) Dr. Francisco Vergara O., Director Ejecutivo Interino,
Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.

No. 97-SE-GRO-2013

INSTITUTO PARA EL ECODESARROLLO
REGIONAL AMAZONICO “ECORAE”

FECHA: 24 DE SEPTIEMBRE DE 2013.
Considerando:

Que, el Instituto para el Ecodesarrollo Regional
Amazonico-ECORAE, es una entidad con personeria
juridica de derecho publico, con autonomia administrativa,
econdomica y financiera, creada a través de la Ley
010-92, y de la Ley Reformatoria a la Ley 010, del
02 de octubre del 2002, publicada en el Registro
Oficial No. 675; la misma que se encuentra codificada
a través de la Resolucion del Congreso Nacional,
publicada en el Registro Oficial No. 222 del 01 de
Diciembre del 2003, y de la Ley Reformatoria a la
Codificacion de la Ley de Fondo para el Ecodesarrollo
Regional Amazoénico y Fortalecimiento de sus Organismos
Seccionales, del 04 de enero del 2008, publicada en el
Registro Oficial No. 245.

Que, el Art. 10 de la Ley de Fondo para el Ecodesarrollo
Regional Amazoénico y Fortalecimiento de sus Organismos
Seccionales determina que es el Secretario Ejecutivo del
“ECORAE” el Representante Legal de la Entidad y por
ende el responsable directo de la gestion técnica,
administrativa y financiera de dicho organismo.

Que, de conformidad con el Art. 227 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.

Que, mediante Acuerdo Ministerial N0.996 del Comité de
Gestion Publica interinstitucional, de fecha 15 de
diciembre de 2011, establece en su Art.27 “El Cddigo de
Etica sera expedido por la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion”.

Que, en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No0.960 de 23 de mayo de 2013 se publica la Resolucion
No.SNTG-RA-D-002-2013 en la cual se expide el Codigo
de Etica para el Buen Vivir de la Funcién Ejecutiva.
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Que, es deber del Instituto para el Ecodesarrollo Regional
Amazonico “ECORAE” establecer los principios y valores
morales que los Servidores Publicos, Trabajadores deberan
observar.

Que, mediante Accion de Personal Nro.0261793 de fecha
19 de diciembre de 2012, se procede a nombrar como
Secretario Ejecutivo del ECORAE al Dr. Jorge Eduardo
Calvas.

GENERALIDADES
Articulo 1: FINALIDAD.-

Establecer un conjunto de normas, principios y valores
éticos que guien el accionar y orienten la conducta de los
servidores del Instituto para el Ecodesarrollo de la Region
Amazonica, a efecto de lograr un 6ptimo desempefio en
sus funciones.

Articulo 2: AMBITO DE APLICACION.-

Las disposiciones del presente Codigo de Etica son de
caracter general, obligatorio y su ambito de aplicacion
comprende a todos los servidores/as, trabajadores/as  del
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazodnica.

Articulo 3: PRESUNCION DE DERECHOS.-

Los derechos y deberes previstos en la Constitucion de la
Republica, leyes, reglamentos y normas Internas del
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazonica, se
presume conocidas por los servidores/as, trabajadores/as
de la Institucion, su desconocimiento no les excusa de
responsabilidad alguna.

Articulo 4: DEFINICIONES.
Cédigo.- Conjunto de reglas de una determinada materia.

Etica.- Conjunto de normas, principios y valores morales
que rigen la conducta humana.

Cédigo de Etica.- es el instrumento mediante el cual se
establecen normas, principios y valores como guia para los
servidores/as, trabajadores/as del Instituto para el
Ecodesarrollo de la Region Amazonica.

Principios.- Norma o base moral que rige el pensamiento
o la conducta.

Valores.- Consideraciones internas y subjetivas que llevan
al ser humano a defender y crecer en su dignidad personal,
que dependen exclusivamente de la eleccion simple, por
ser lineas de conducta que orientan y rigen sus acciones.

Servidor: todas las personas que en cualquier forma o
cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un
puesto cargo, funcion o dignidad dentro Instituto para el
Ecodesarrollo de la Region Amazonica, sea o no de libre
nombramiento y remocion.

PRINCIPIOS Y VALORES INSTITUCIONALES
Articulo 5 : HONESTIDAD.-

En el desempeiio de sus funciones, los servidores/as,
trabajadores/as guardaran integridad, dignidad y probidad
en el pensar y en obrar, sin buscar provecho alguno o
ventaja personal y/o a favor de terceros, sin esprar o
aceptar compensaciones, favores o prestaciones de
cualquier persona u organizaciéon que pueda comprometer
su desempeiio como servidor y servidora publico. Deberan
cumplir, ademas, con un manejo honesto del tiempo, los
recuersos y la informacion bajo su responsabilidad,
teniendo en cuenta siempre la mision y objetivos
institucionales.

Articulo 6: RESPETO.-

Los servidores/as, trabajadores/as daran a todas las
personas con quienes interactuen a diario, un trato digno,
amable, respetuoso, respectivo y tolerante, para crear y
mantener un amabiente de trabajo 6ptimo, un buen trato a
todos los ciudadanos y ciudadanas y asi dar cabal
cumplimiento a la mision institucional.

Articulo 7: CONFIANZA.-

Los servidores/as, trabajadores/as generaran seguridad y
esperanza firme en los usuarios y usuarias, mediante el
establecimiento de relaciones basadas en el respeto mutuo,
con acciones y conductas que sean consecuentes con sus
palabras, asumiendo la responsabilidad de sus propios
actos, aceptando sus errores y aprendiendo de ellos para
mejorar su desempefio; deberan contribuir a la
construccion de una relacion de credibilidad mediante las
gestiones realizadas y en las decisiones adoptadas con base
en el conocimiento del derecho, la jurisprudencia y el
manejo solvente de las normas juridicas, técnicas y
administrativas.

Articulo 8: TRANSPARENCIA.-

Los servidores/as, trabajadores/as desarrollaran sus
actividades y acciones con claridad y diafanidad, para
reafirmar en todo momento la confianza de los usuarios,
usuarias y la ciudadania en general, sobre la probidad y
prestigio del Instituto para el Ecodesarrollo de la Region
Amazonica, con la entrega de informacion veraz, precisa y
oportuna.

Articulo 9: RENDICION DE CUENTAS.-

Los servidores/as, trabajadores/as del Instituto para el
Ecodesarrollo de la Region Amazénica, deberan rendir
cuentas por sus acciones, decisiones y omisiones en el
ejercicio de sus funciones ante la autoridad
correspondiente, de conformidad con la normativa vigente.

Articulo 10: LEALTAD.-

Los servidores/as, trabajadores/as asumiran el compromiso
de actuar con honor, gratitud y reciprocidad con el
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazodnica, en
respuesta a la confianza que esta ha depositado en ellos;



24 - Registro Oficial N° 111 --

Martes 29 de octubre de 2013

velaran por el buen uso y realce de la imagen institucional,
asi como por el prestigio de sus integrantes debiendo
salvaguardar los intereses de la Instituciéon como un valor
que concierne a todos por el hecho de pertenecer a ella.

Los servidores/as, trabajadores/as seran leales con el
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazoénica,
sus autoridades y sus superiores, en cuanto €stos no alteren
sus derechos y obligaciones; deberan mantener un sentido
de colaboracion con sus compafieros y compafieras de
trabajo, demostrando gran conciencia moral y buena
comprension de las relaciones humanas.

Articulo 11: RESERVA'Y CONFIDENCIALIDAD.-

Todo Servidor/a o trabajador/a asume el compromiso que
la informacién relacionada con sus actividades son
reservadas por lo que se comprometen a manejarla de
manera prudente y responsable.

Articulo 12: SOLIDARIDAD Y COOPERACION.-

Los servidores/as, trabajadores/as propiciaran una relacion
de trabajo participativo, en un ambiente de ayuda mutua y
con una vision de unidad basada en metas e intereses
comunes, estableciendo relaciones  interpersonales
sustentadas en la armonia, la confianza y la comunicacion
abierta con sus compafieros, compaifleras y cualquier
persona del entorno, que conduzca a la realizacion del
trabajo y al cumplimiento 6ptimo de la mision y objetivos
institucionales.

Promoveran, ademas, un alto espiritu de trabajo en quito y
propiciaran  la  conciliacion de los interés y
responsabilidades colectivas e institucionales, a efecto de
fortalecer el dialogo y la convivencia pacifica y digna con
sus pares.

Articulo 13: HONRADEZ.-

Los servidores/as, trabajadores/as actuaran con rectitud e
integridad en el ejercicio de sus funciones, desechando
cualquier tipo de influencia que pretenda desviarles del
marco legal y reglamentario establecido, en los trabajos de
investigacion, en la elaboracion de informes, consulta o
controversias que sean de su conocimiento.

Los servidores/as, trabajadores/as que formamos parte de
la institucion nos comprometemos a tener cuidado con las
instalaciones, equipos, instrumentos, recursos y material de
trabajo a nosotros asignados.

Nosotros como miembros del Instituto para el
Ecodesarrollo Regional Amazoénico usaremos de manera
apropiada 'y responsable todas las herramientas
electronicas disponibles para el cumplimiento de nuestra
gestion.

Articulo 14: TOLERANCIA.-
Los servidores/as, trabajadores/as se conduciran con

aceptacion y respeto a la diversidad de opinion, social,
cultural, de género, sexual, religiosa y politica, y

procuraran siempre entender situaciones practicas con las
que no estén de acuerdo, tanto en sus relaciones laborales
como el trato con los usuarios y la ciudadania en general.

EFICIENCIA Y EFICACIA
Articulo 15: PROFESIONALISMO.-

Los servidores/as, trabajadores/as ejerceremos nuestra
funciéon publica con capacidad, perseverancia, mistica,
esmero y compromiso de obtener y mantener el
conocimiento y destrezas requeridas en el campo
especifico en el cual nos desempefiamos, y encaminados a
proveer la mas alta calidad del servicio, con un sentido
profundo de pertenencia a la Institucion y una plena
identificacion con su vision y objetivos estratégicos de
nuestra institucion.

Deberan observar como principio basico de su desempeiio
profesional la actualizaciéon permanente de sus
conocimientos juridicos, técnicos y administrativos, para
conducirse con proactividad, adaptacion y apertura al
cambio continuo.

Los servidores/as, trabajadores/as demostraremos plena
disposicion y actitud para asistir y participar en las
actividades de capacitacion, actualizacion y entrenamiento
programados e impartidos por el Instituto para el
Ecodesarrollo de la Region Amazoénica en relacion a la
funcién que desempefiamos y de acuerdo con las
estratégicas organizacionales

Articulo 16: CELERIDAD.-

Los servidores/as, trabajadores/as realizaran sus funciones
con la prontitud que cada caso requerird y evitaran todo
tipo de retraso injustificado, a fin de lograr la oportunidad
entrega de los deberes a ellos encomendados, con la
ponderacion necesaria de todos los valores establecidos en
este codigo. Para el efecto, deberan respetar los plazos
otorgados y responder con agilidad en su trabajo.

Articulo 17: RESPONSABILIDAD.-

Los servidores/as, trabajadores/as cumpliran sus funciones
y obligaciones con cuidado, atencion y actitud diligente en
lo que hacen o deciden; asumiendo las consecuencias de
sus actos y respondiendo por ellos.

Articulo 18: RESPONSABILIDAD SOCIAL.-

Los servidores/as, trabajadores/as  observaran, en el
desempefio de sus funciones, un enfoque integral,
orientado al bien comun, valorando la trascendencia del
ejercicio responsable de sus funciones y el potencial efecto
de sus actos sobre la sociedad.

Articulo 19: LIDERAZGO.-

Los servidores/as, trabajadores/as que tuvieren personal a
su cargo, se convertiran en promotores de la practica de
principios y valores que generan una cultura ética en
aplicacion de este Codigo, partiendo de su ejemplo
personal, a fin de proyectar confianza entre los servidores,
servidoras, usuarios y usuarias.
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Quienes ejerzan funciones de liderazgo fomentaran un
trato respetuoso, justo y equitativo con sus colaboradores y
subalternos, ejerceran su  atribucion de delegar
responsabilidades sin eludir las que por sus funciones les
correspondan, orientado con claridad y precision a sus
equipos de trabajo.

Articulo 20: DISCIPLINA.-

En el ejercicio de sus funciones, los servidores/as,
trabajadores/as observaran el estricto cumplimiento de la
ley, reglamentos internos, asi como a las instrucciones
recibidas por los superiores jerarquicos, siempre que no se
aparten de la normativa vigente.

Los servidores/as, trabajadores/as  cumpliremos con
puntualidad el tiempo de trabajo de nuestra jornada
laboral, en esfuerzo responsable por acatar deberes y
responsabilidades al desempeiiar nuestras funciones, a fin
de potenciar la calidad de los servicios que presta el
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazonica.

Articulo 21: EFECTIVIDAD.-

Los servidores/as, trabajadores/as deberan cumplir sus
funciones con eficiencia y eficacia, usando sus
capacidades, competencias y los recursos asignados para
alcanzar los objetivos institucionales.

COPROMISOS

Articulo 22: DEL SERVIDOR/A, TRABAJADOR/A
DEL INSTITUTO PARA EL ECODESARROLLO
REGIONAL AMAZONICO ECORAE.-

e Los servidores/as, trabajadores/as tendran en cuenta
que la informacion relacionada con sus actividades son
reservadas por lo que se comprometen a manejarla de
manera prudente y responsable.

o Los servidores/as, trabajadores/as que formamos parte
de la institucion nos comprometemos a tener cuidado
con las instalaciones, equipos, instrumentos, recursos y
material de trabajo a nosotros asignados.

e Nosotros como miembros del Instituto para el
Ecodesarrollo Regional Amazoénico usaremos de
manera apropiada y responsable todas las herramientas
electronicas disponibles para el cumplimiento de
nuestra gestion.

e Los servidores/as, trabajadores/as ejerceremos nuestra
funcién publica con capacidad, perseverancia, mistica,
esmero y compromiso de obtener y mantener el
conocimiento y destrezas requeridas en el campo
especifico en el cual nos desempefiamos, y
encaminados a  proveer la mas alta calidad del
servicio, con un sentido profundo de pertenencia a la
Instituciéon y una plena identificaciéon con su vision y
objetivos estratégicos de nuestra institucionales.

e Los servidores/as, trabajadores/as  demostraremos
plena disposicion y actitud para asistir y participar en
las actividades de capacitacion, actualizacion vy
entrenamiento programados e impartidos por el

Instituto para el Ecodesarrollo de la Regiéon Amazoénica
en relacion a la funciéon que desempefiamos y de
acuerdo con las estrategias organizacionales.

e Los servidores/as, trabajadores/as cumpliremos con
puntualidad el tiempo de trabajo de nuestra jornada
laboral, en esfuerzo responsable por acatar deberes y
responsabilidades al desempefiar nuestras funciones, a
fin de potenciar la calidad de los servicios que presta el
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region
Amazoénica.

COMITE DE ETICA

Articulo 23. CONFORMACION DEL COMITE DE
ETICA.-

e Directora de Direccion de Desarrollo Institucional
(director/a provincial secretarias,), quien preside el
Comité y tiene voto dirimente.

e Maiéxima autoridad o su delegado/a de las unidades
agregadoras de valor. Seran escogidas al azar por el
mismo Comité cada seis meses de forma rotativa (voz
y voto).

e Dos (2) servidores/as o trabajadores/as principales, dos
(2) suplentes escogidos/as al azar por sus
compafieros/as cada seis meses de entre los
servidores/as no pertenecientes a las areas en las que se
suscite la denuncia (voz y voto).

e Director/a de Talento Humano o quien haga sus veces,
actia como asesor/a del proceso (voz).

e Coordinador/a juridico/a o su delegado/a, actia como
asesor/a secretario/a (voz).

Responsabilidades del Comité de Etica

Generales a todos/as los/as integrantes

e Implementar y difundir el Codigo de Etica dentro de la
entidad y en los diferentes niveles desconcentrados.

e Reconocer e incentivar comportamientos éticos
positivos.

e En caso de actos que ameriten sanciones civiles o
penales, receptar y conocer el incumplimiento del
Cédigo de Etica y derivar a la instancia interna
competente. En caso de actos referidos a sanciones
administrativas, buscar paralelamente acciones con el
area correspondiente, que procuren la mejora de
comportamientos y convivencia institucional. En los
dos casos, observar los principios de proteccion y de
reserva del/la denunciante, asi como los del debido
proceso y de presuncion de inocencia hacia el/la
denunciado/a.

e Sugerir soluciones a la instancia interna competente de
los casos que lleguen a su conocimiento.

e Velar por la reserva de los casos.
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e De asi requerirlo, generar espacios de mediacion entre
las partes involucradas en casos de incumplimiento al
Codigo de Etica.

e Proponer la asesoria interna o externa para suplir
necesidades puntuales en los casos que determine el

Comité.

e Realizar propuestas para la actualizacion y el
mejoramiento permanente del Codigo de Etica.

e Realizar propuestas para el mejoramiento continuo de
los procedimientos internos del Comité de Etica.

Coordinador/a de Gestion Estratégica
e Conformar el primer Comité de Codigo de Etica, que
tendra funciones durante 90 dias y se encargara de

definir los procedimientos de la aplicacion del Codigo.

e Liderar la organizacion y el funcionamiento del
Comité de Etica.

e Convocar y definir el conjunto del procedimiento de
aplicacion del Codigo de Etica de cada institucion.

e Custodiar los archivos y expedientes.

e Recopilar anualmente observaciones al Cddigo de
Etica y hacer propuestas para su actualizacion y

mejoramiento.
e Recopilar semestralmente observaciones de los
procedimientos internos del Comité para su

mejoramiento.

e Promover la construccion de una guia que ejemplifique
conductas adecuadas e inadecuadas, relacionadas al
comportamiento ético

Coordinador/a de Talento Humano

e Brindar asesoria en ambitos relacionados a la gestion
de talento humano.

e Tomar en cuenta las sugerencias de los informes
finales que realice el Comité de Etica para cada caso.

Coordinador/a juridico/a

e Brindar asesoria en las areas de su competencia.

e Flaborar informes finales y manejar el archivo y la
documentacion fisica y digital del Comité de Etica

Institucional.

Mixima autoridad de las Unidades Agregadoras de
Valor, servidores/as y trabajadores/as publicos/as

e Conocer, aportar criterios y recomendaciones que
susciten sugerencias en los casos que se presenten.

e Velar por el cumplimiento del Cédigo de Etica para el
Buen Vivir.

Proponer mejoras a procesos internos que fortalezcan el
adecuado cumplimiento del Codigo de Etica.

Periodo

Los Comités de Etica se reuniran una vez por mes de
forma ordinaria y en cualquier momento a peticion
motivada de uno o mas de sus miembros y por
convocatoria de su presidente.

Procedimientos

Los Comités de Etica estableceran, revisaran y generaran
los procedimientos internos para:

Implementar el CEBV dentro de la entidad.

e Realizar y socializar un manual que ejemplifique los
comportamientos éticos deseables y los conflictos
éticos mas comunes y que contenga sugerencias para
generar incentivos y/o soluciones.

éticos

e Reconocer e incentivar

positivos.

comportamientos

e Conocer y derivar a la instancia interna competente
casos de incumplimiento del Codigo de Etica.

e Proponer recomendaciones y resoluciones de los casos
receptados.

e Monitorear los casos que se deriven a la instancia
interna competente.

e Realizar formatos de informes.

Y llevar a cabo los demas procedimientos que considere
necesarios para la correcta aplicacion del Codigo de Etica.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los servidores/as, trabajadores/as del
Instituto para el Ecodesarrollo de la Regiéon Amazodnica,
sujetaran sus actuaciones a la estricta observancia de las
disposiciones legales y administrativas que regulan su
funcién y las contenidas en el presente Codigo de Etica,
estableciendo, en el ambito de sus competencias, las
medidas preventivas y correctivas contra actos de
corrupcion.

SEGUNDA.- Los trabajadores que presentan sus servicios
bajo el régimen del Cdodigo de Trabajo, se sujetaran a las
normas, principios y valores establecidos en el presente
Coédigo de Etica.

TERCERA.- Los servidores/as, trabajadores/as que
ingresen o pertenezca al Instituto para el Ecodesarrollo de
la Region Amazonica se le dard a conocer la presente
Resolucion que contiene el Codigo de ética Institucional,
cuyo cumplimiento y acatamiento se entendera intrinseco a
sus deberes como servidor del Instituto para el
Ecodesarrollo de la Region Amazoénica, en cumplimiento
del art. 22, letra a) de la Ley Orgéanica del Servicio
Publico.
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CUARTA.- La coordinacion Institucional y la direccion
nacional de administracion del Talento Humano seran las
encargadas de la difusion, socializacion y aplicacion del
presente Codigo de Etica Institucional.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Expidase la Resolucion N°- 97-SE-GRO-
2013, de fecha 24 de Septiembre de 2013, con la cual
expidi6 el Codigo de Etica y compromiso Institucional del
Instituto para el Ecodesarrollo de la Region Amazénica
“ECORAE”.

SEGUNDA.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad del Puyo a, 24 de Septiembre
de 2013.

f.) Dr. Jorge Eduardo Calvas, Secretario Ejecutivo del
“ECORAE”.

No. 202/SETECI/2013

Eco. Gabriela Rosero Moncayo
SECRETARIA TECNICA DE COOPERACION
INTERNACIONAL

Considerando:

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece “...Las
atribuciones propias de las diversas entidades 'y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional, seran delegables en las autoridades u
organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La
delegacion sera publicada en el Registro Oficial (...)";
Que, el articulo 59 ibidem dispone: “... Cuando las
resoluciones administrativas se adopten por delegacion, se
hard constar expresamente esta circunstancia y se
consideraran dictados por la autoridad delegante, siendo
la responsabilidad del delegado que actiia™;

Que, el articulo 61 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica sefiala: "... Si la mdxima
autoridad de la Entidad Contratante decide delegar la
suscripcion de los contratos a funcionarios o empleados de
la entidad u organismos adscritos a ella o bien a
funcionarios o empleados de otras entidades del Estado,
debera emitir la resolucion respectiva sin que sea
necesario publicarla en el Registro Oficial, debiendo darse
a conocer en el Portal COMPRASPUBLICAS.

Esta delegacion no excluye las responsabilidades del
delegante.

Para la suscripcion de un contrato adjudicado no se
requerird de autorizacion previa alguna”;

Que, el articulo 4 del Reglamento General a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
determina “... En aplicacion de los principios de Derecho
Administrativo son delegables todas las facultades
previstas para la maxima autoridad tanto en la Ley como
en el Reglamento General, aun cuando no conste en dicha
normativa la facultad de delegacion expresa...”

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
establece “... Cuando la importancia econdémica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones. En estos
documentos se establecerd el dmbito geogrdfico o
institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones (...)";

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 699, de 30 de
octubre de 2007, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No.206 de 07 de noviembre de 2007, se crea la
Agencia Ecuatoriana de Cooperacion Internacional
(AGECI), como una entidad publica desconcentrada, con
gestion técnica, administrativa y financiera propias,
adscrita a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo, SENPLADES, encargada de la implementacion
de estrategias generales de cooperacion internacional, las
politicas y reglamentos de gestion, y el desarrollo y
aplicacion de los instrumentos de gestion del Sistema
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 429, de 15 de julio de
2010, publicado en el Registro Oficial No. 246 de 29 de
julio de 2010, se cambia la denominacion de la Agencia
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional (AGECI) por la
de Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional
(SETECD);

Que, a través de Decreto Ejecutivo No. 812, de 05 de julio
de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 495 de 20 de
julio de 2011, se reforma el Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional, disponiendo que la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional, SETECI, sea una
entidad adscrita al Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion, actualmente Ministerio de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.16, de 04 de junio de
2013, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
nimero 19, de 20 de junio de 2013, se expide el
Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Unificado
de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, en la seccion VII, se establece la
competencia, facultades y atribuciones de la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional, para suscribir
Convenios Basicos de Funcionamiento, notificar la
autorizacion del inicio de funcionamiento y actividades en
el pais y el control y seguimiento de las labores de las
ONG’s extranjeras;

Que, con accion de personal No. 0258994 de 06 de julio de
2011, el Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, actualmente Ministerio de Relaciones
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Exteriores y Movilidad Humana, designa a la economista
Maria Gabriela Rosero Moncayo como Secretaria Técnica
de Cooperacion Internacional;

Que, a través de Resolucion Nro. 117/SETECI/2013, de 01
de abril de 2013, se delega al/a Coordinador/a de Gestion
Técnica, para que actie en calidad de ordenador/a de
Gasto de ésta Secretaria;

Que, mediante Resolucion No. 132/SETECI/2013, de 08
de mayo de 2013, la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional delega ciertas atribuciones a varios
funcionarios de la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, SETECI;

Que, con Resolucion No. 141/SETECI/2013, de 21 de
mayo de 2013, publicado en el Registro Oficial No. 12, de
11 de junio de 2013, la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional delega ciertas atribuciones a varios
funcionarios de la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, SETECI;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en las
disposiciones legales vigentes.

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a el/la Coordinador/a General
Técnico(a), las siguientes atribuciones:

a) La emision y suscripcion de certificados de "Convenio
en Tramite", solicitado por las organizaciones no
gubernamentales extranjeras, que han iniciado el
respectivo procedimiento ante la Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional, SETECI;

b) La emision y suscripcion de certificados de cambio de
domicilio de las organizaciones no gubernamentales
extranjeras, que han suscrito un Convenio Basico de
Funcionamiento con el estado Ecuatoriano, ya sea a
través de la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, SETECI o del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Comercio Exterior;

¢) La emision y suscripcion de certificados que acrediten
que las ONG’s no tienen tramites pendientes ante la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional, a las
organizaciones no gubernamentales extranjeras, que
tengan suscrito y vigente un Convenio Basico de
Funcionamiento;

d) La emision y suscripcion de notificaciones a las
instituciones publicas, a través de las cuales se
informe del cierre de actividades de una organizacién
no gubernamental extranjera, registrada en la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional,
SETECI;

e) La expedicion y suscripcion de todos los actos de
simple  administracion, actos  administrativos,
resoluciones y contratos que se deriven de la
aplicacion de la Ley Orgénica del Servicio Publico, su
Reglamento  General de aplicacion y demads
disposiciones legales afines expedidos por el

Ministerio de Relaciones Laborales y la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional, SETECI, en lo
referente a subsistemas de planificacion, reclutamiento,
seleccion,  formacién,  capacitacion,  desarrollo
profesional evaluacion del desempeiio del Talento
Humano; excepto traspasos de puestos, encargos,
subrogaciones, nombramientos, suscripcion  de
contratos en relacion de dependencia, y destituciones;

f) La expedicién y suscripcion de todos los actos de
simple  administraciéon,  actos  administrativos,
resoluciones 'y contratos civiles de servicios
profesionales o contratos técnicos especializados sin
relacion de dependencia, en aplicacion a lo
determinado en el articulo 148 del Reglamento General
a la Ley Orgénica del Servicio Publico y demads actos
normativos expedidos por el Ministerio de Relaciones
Laborales y la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, SETECI;

g) La expedicion y suscripcion de los actos de simple
administracion, actos administrativos, actas,
resoluciones, contratos y demds documentacion afin,
que se genere en las etapas precontractual, contractual,
ejecucion y cierre de los contratos, en los procesos de
contratacion publica conforme a lo establecido en la
Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento General de aplicacion,
Resoluciones expedidas por el INCOP vy otras
disposiciones legales relacionadas, en lo relativo a
adquisicion de bienes, obras y servicios, incluidos los
de consultoria por un monto méaximo que resulte de
multiplicar el coeficiente 0,000002 por el monto del
Presupuesto inicial del Estado del correspondiente
ejercicio econdmico.

La Secretaria Técnica continuard aprobando el
memorando de necesidad de las areas requirentes;

h) La suscripcion de las resoluciones de autorizacion de
viajes al exterior para los funcionarios de la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional, SETECI, una
vez que sean autorizados por la maxima autoridad
mediante sumilla inserta en la solicitud; y,

i) Actuar en calidad de ordenador/a de gasto en todos los
procedimientos que deba realizar la Secretaria Técnica
de Cooperacion Internacional, SETECI, sea de la
naturaleza que fuere, incluidos bienes, obras, servicios
y consultorias.

Articulo 2.- Delegar a el/la Director/a de Asesoria
Juridica, las siguientes atribuciones:

a) La emision y suscripcion de certificados acerca de los
representantes  legales o apoderados de las
organizaciones no gubernamentales extranjeras,
registrados ante la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, SETECI;

b) La emision y suscripcion de certificaciones que
acrediten la vigencia de un Convenio Basico de
Funcionamiento, cuya custodia sea de responsabilidad
de la Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional,
SETECI;
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c¢) La emision y suscripcion de oficios mediante los
cuales se solicite a las organizaciones no
gubernamentales extranjeras, la documentacion legal
necesaria, previo a la suscripcion del Convenio Basico
de Funcionamiento; y,

d) La emision y suscripcion de oficios mediante los
cuales se solicite la publicacion de resoluciones
Convenios Basicos de Funcionamiento y demas
documentacién que requiera ser publicada en el
Registro Oficial.

Articulo 3.- Delegar a el/la Director/a de Seguimiento y
Evaluacion, las siguientes atribuciones establecidas para la
méxima autoridad:

a) La emision y suscripcion de notificaciones, de
incumplimiento de obligaciones en la entrega de
informacion por parte de las organizaciones no
gubernamentales extranjeras, legalmente registradas en
la Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional,
SETECI, y,

b) La emision y suscripcion del Certificado de Registro
de Proyecto, en estricto cumplimiento del articulo 69
del Coédigo Orgéanico de Planificacion y Finanzas
Puablicas, COPFP.

Articulo 4.- Delegar a el/la Director/a Administrativo(a)
Financiero(a), las siguientes atribuciones:

a) La aprobacion mediante resoluciones de las reformas o
modificaciones presupuestarias de competencia de la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional,
SETECI;

b) La elaboracion del Plan Anual de Contrataciones, PAC
y sus reformas, en los términos previstos en la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento General de aplicacion, las
resoluciones emitidas por el INCOP y demas
disposiciones legales emitidas para el efecto; vy,
presentarlos para aprobacion de la Secretaria Técnica
de Cooperacion Internacional , SETECI;

c¢) La aprobacion de los informes de licencias con
remuneraciones al interior y exterior del pais,
presentados por los funcionarios de ésta Secretaria; y,

d) La suscripcion de oficios a través de los cuales se
remita informacion a autoridades que ejerzan el mismo
nivel jerarquico en las instituciones publicas, es decir a
los responsables o encargados de las unidades
administrativas financieras.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

PRIMERA.- Derdguese expresamente las Resoluciones
No. 117/SETECI/2013, de 01 de abril de 2013 y
No.132/SETECI/2013 de 08 de mayo de 2013 publicada
en el Registro Oficial No. 4 de 30 de mayo de 2013.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los funcionarios o servidores publicos
informaran cuando la maxima autoridad lo requiera, de las
acciones realizadas en el ejercicio de las funciones
delegadas.

SEGUNDA.- Cuando las resoluciones administrativas se
adopten por delegacion, se hara constar expresamente esta
circunstancia, siendo la responsabilidad del delegado que
actlia.

TERCERA.- Los actos oficiales ejecutados por los
delegados, tendran la misma fuerza y efecto que los
realizados por el titular.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de la fecha de su suscripcidn, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

SEGUNDA.- Encarguese a la Direccion de Asesoria
Juridica, la publicacion de la presente Resolucion en el
Registro Oficial.

Dada y suscrita en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 04 de octubre de 2013.

f.) Eco. Gabriela Rosero Moncayo, Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional.

Certifico que las seis (6) fojas que anteceden, son fiel
copia de su original que reposa en el archivo de la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional.- Fecha:
04-10-2013.- Ab. Silvia Yanez.- Lo certifico.- Direccion
Juridica.

No. JB-2013-2640

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que el primero y segundo incisos del articulo 201 de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero,
reformado con el articulo 11 de la Ley de Creacion de la
Red de Seguridad Financiera, publicada en el tercer
suplemento del Registro Oficial No. 498 de 31 de
diciembre del 2008, disponen que los servicios activos,
pasivos o de cualquier otra naturaleza que presten las
instituciones financieras deberan sujetarse a las tarifas
maximas que seran segmentadas por la naturaleza de cada
institucion financiera y determinadas trimestralmente por
la Junta Bancaria y publicadas en las paginas web y
oficinas de la Superintendencia de Bancos y Seguros y de
las instituciones financieras conforme a la normativa
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expedida para el efecto por la Junta Bancaria; que la
Superintendencia de Bancos y Seguros autorizara
previamente los servicios a ser libremente aceptados y
recibidos por los clientes y usuarios y determinara las
actividades propias del giro del negocio que no constituyen
servicios; que las actividades bancarias propias del giro del
negocio que implican transacciones bdsicas que realizan
los clientes e informacién esencial respecto del manejo de
sus cuentas, seran gratuitas;

Que con resolucion No. JB-2009-1315 de 12 de junio del
2009, la Junta Bancaria aprob¢ las normas contenidas en el
capitulo I “De las tarifas por servicios financieros”, del
titulo XIV “Cédigo de Transparencia y de Derechos del
Usuario”, del libro I “Normas generales para la aplicacion
de la Ley General de Instituciones del Sistema Financiero”
de la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia
de Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria;

Que el articulo 4 del citado capitulo I dispone que la Junta
Bancaria determinara trimestralmente tanto el listado de
las transacciones basicas que por su naturaleza son
gratuitas como de los servicios financieros sujetos a las
tarifas maximas establecidas, las que regiran a partir del
primer dia de los meses de enero, abril, julio y octubre, y
se publicaran antes del inicio del respectivo trimestre;

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar los servicios sujetos a tarifas
maximas para el periodo trimestral que comprende los
meses de octubre, noviembre y diciembre del 2013, dentro
de las cuales las instituciones del sistema financiero podran
efectuar cobros por la prestacion efectiva de los servicios
financieros que constan en los siguientes cuadros:

SERVICIOS CON TARIFAS MAXIMAS
Vigente a partir del 1 de octubre de 2013

No. SERVICIO GENERICO NOMBRE DEL SERVICIO Tarifa
(Dolares)
1 Costo por un cheque 0,27
2 Cheque devuelto nacional 2,49
3 Cheque devuelto del exterior 2,89
4 Cheque certificado 1,79
5 [Servicios con cuentas corrientes  [Cheque de gerencia 2,23
6 Cheque consideracién camara de compensacion 2,68
7 Oposicién al pago de cheques 2,68
8 Abstencion de pago de cheques 2,68
9 Revocatoria de cheques 2,68
10 Retiro cajero automatico clientes de la propia entidad en cajero de otra entidad 0,45
11 |Servicios de retiros Retiro cajero automatico clientes de otra entidad en cajero de la entidad 0,45
12 Retiro de efectivo en corresponsales no bancarios de la propia entidad 0,31
13 |Servicios de consultas Impresion Consulta por cajero automatico 0,31
14 Referencias bancarias 2,37
Servicios de referencias Corte impreso de movimientos de cuenta para cualquier tipo de cuenta y entregado
15 - : o . 1,63
en oficinas de la entidad por solicitud expresa del cliente.*
16 Tarjeta de crédito y tarjeta de pago, copia de voucher/vale local 1,79
17 |Servicios de copias Tarjeta de crédito y tarjeta de pago, copia de voucher/vale del exterior 8,93
18 Tarjeta de crédito, copia de estado de cuenta 0,45
19 Transferencias interbancarias SPI recibidas 0,27
20 Transferencias interbancarias SPI enviadas, internet 0,45
21 Transferencias interbancarias SPI enviadas, oficina 1,92
22 Transferencias interbancarias SCl recibidas 0,27
23 |Servicios de transferencias Transferencias interbancarias SCI enviadas, internet 0,25
24 Transferencias interbancarias SCI enviadas, oficina 1,72
25 Transferencias al exterior en oficina 49,54
26 Transferencias recibidas desde el exterior 8,93
27 Transferencias nacionales otras entidades oficina 1,79
28 |[Servicios de consumos nacionales|Tarjeta de crédito y tarjeta de pago, consumo en gasolineras 0,23
29 Reposicion de libreta/cartola/estado de cuenta por pérdida, robo o deterioro 0,89
30 Servicios de reposicion Reposicion de tarjeta de creditoftarjeta de débito por pérdida, robo o deterioro fisico| .,
con excepcion de los casos de fallas en la banda lectora o chip ’
31 |Servicios de emision Emision de tarjeta de débito con banda lectora o chip 4,60
32 |Servicios de renovacion Renovacion anual de tarjeta de débito con banda lectora o con chip 1,65
33 |Servicios de cuenta basica Emision del paquete de apertura de cuenta basica.** 5,36

*Este servicio no reemplaza a la emision y entrega de estado de cuenta ni reemplaza la actualizacion de cartolas de cuentas de ahorro

**E| paquete de cuenta basica contiene como minimo: |a tarjeta electrdnica, la clave de seguridad de acceso a los diferentes canales de atencion
que apliquen, el instructivo ilustrado de uso de cuentay la copia del contrato de apertura de cuenta.
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SERVICIOS CON TARIFAS MAXIMAS

No. SERVICIO GENERICO APLICAA Tarifa
(Délares)

Segmento AA+ 54,00

Segmento A+ 44,00

34 Planes de recompensa en tarjetas [Segmento B+ 28,00

de crédito™* Segmento C+ 23,00

Segmento D+ 10,00

Segmento E+ 5,00

Segmento AA+ y AA 24,00

Prestaciones en el exterior de Segmento A+ y A 20,00

35 . ek Segmento B+ y B 16,00
tarjetas de crédito

Segmento C+yC 11,00

Segmento D+ y D 7,00

***| as tarifas aprobadas para el acceso a los planes de recompensa u otros servicios que se ofrecen por el uso de la tarjeta de crédito, hasido fijado
para periodos anuales, desde la fecha en que el tarjetahabiente acepta el cobro por ellos: no se ha autorizado ningun recargo ni tarifa adicional por
consumos en el exterior, y es necesario que los tarjetahabientes expresen por escrito su aceptacién a participar de los planes de recompensa o

acceso a servicios adicionales ofrecidos, previo al cobro de la tarifa anual.

TARIFAS PORCENTUALES DE AFILIACION AESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

Vigente a partir del 1 de octubre de 2013

No. SERVICIO Porcentaje
36 |Tarifas de afiliacion a establecimientos comerciales, crédito corriente (%) 4,02
37 |Tarifas de afiliacién a establecimientos comerciales, crédito corriente, Salud y Afines (%) 4,02
38 |Tarifas de afiliacion a establecimientos comerciales, crédito corriente, Educacion (%) 4,02

ARTICULO 2.- Determinar como transacciones basicas y que por su naturaleza son gratuitas a las siguientes:

TRANSACCIONES BASICAS

Vigente a partir del 1 de octubre de 2013

[No.| SERVICIOS

APLICAPARA

1 |Apertura de cuentas

Cuenta de ahorros

Cuenta corriente

Cuenta basica

Cuenta de integracion de capital

Depositos a plazos

Inversiones

Informacién crediticia basica

2 [Depositos a cuentas

Cuenta de ahorros

Cuenta corriente

Cuenta basica

Depositos a plazos

Inversiones

Administracion, mantenimiento, mantencion y
manejo de cuentas

Cuenta de ahorros

Cuenta corriente

Cuenta basica

Depésitos a plazos

Inversiones

4 |Consulta de cuentas

Consulta, Oficina

Consulta visual, Cajero automatico

Consulta, Internet

Consulta, Banca Telefénica

Consulta, Banca Celular

Corte de movimientos de cuenta de cualquier tipo de cuenta y por cualquier medio, a
excepcion de entrega en oficina en la entidad

5 |Retiros de dinero

Retiro de dinero por ventanilla de la propia entidad

Retiro de dinero por cajero automatico clientes propia entidad

6 |Transferencia dentro de la misma entidad

Transferencias, medios fisicos (ventanilla)

Transferencias, medios electrénicos (cajero automatico, internet, teléfono, celular y
otros)

7 |Cancelacion o cierre de cuentas

Cuenta de ahorros

Cuenta corriente

Cuenta basica




32 -- Registro Oficial N° 111 -- Martes 29 de octubre de 2013

No. SERVICIOS | APLICA PARA

Activacién de Cuenta de ahorros

Activacién de Cuenta corriente

8 |Activacién de cuentas Activacién de Cuenta bésica

Activacién de Tarjeta de Crédito nacional o internacional
Activacién de Tarjeta de Debito y/o Pago nacional o internacional
Mantenimiento de Tarjeta de Crédito

9 |Mantenimiento de Tarjeta de Crédito Mantenimiento pago minimo de Tarjeta de Crédito
Mantenimiento pago total de Tarjeta de Crécdito

10 |Pagos a Tarjetas de Crédito Pagos a Tarjetas de Crédito, por los diferentes canales
Blogueo, anulacion o cancelacién de Tarjeta de Débito y/o Pago

11 |Blogueo, anulacion o cancelacién Blogueo, anulacién o cancelacién de Tarjeta electrénica de Cuenta Basica
Blogueo, anulacion o cancelacién de Tarjeta de Crédito

12 |Emisidn de Tabla de Amortizacion Emisién de Tabla de Amortizacién, primera impresién

13 |Transacciones fallidas en cajeros automaticos |Transacciones fallidas en cajeros automaticos, todos los casos
Reclamos justificados

Reclamos injustificados

Cuenta de ahorros

Cuenta corriente

Cuenta basica

Tarjeta de credito

Reposicion libreta/ cartola/ estado de cuenta por actualizacién

14 |Reclamos de clientes

15 |Frecuencia de transacciones

16 |Reposicién por actualizacion Reposicion de tarjeta de credito/ tarjeta de débito por migracién, por actualizacién o
por fallas en la banda lectora o chip
17 |Emision y entrega de estado de cuenta Tarjeta de credito y todo tipo de cuenta por cualquier medio, via o canal de entrega

TRANSACCIONES BASICAS
Vigente a partir del 1 de octubre de 2013

18. AFILIACION Y RENOVACION DE TARJETAS DE CREDITO
CLASIFICACION SEGMENTO DE TARJETAS PRINCIPALES TARJETAS ADICIONALES
DE TARJETAS Afiliacion Renovacion Afiliacion Renovacion
Persona natural 0 0 0 0
Empresarial 0 0 0 0
Marca compartida SLZ%?;'EJSS 0 0 0 0
Sistema cerrado 0 0 0 0
Tarjeta basica 0 0 0 0

ARTICULO 3.- La Superintendencia de Bancos y Seguros controlara, la observancia de las tarifas méximas establecidas en
esta resolucion, y aplicara, de ser el caso, las sanciones que correspondan, sin perjuicio de exigir la restitucion de los valores
indebidamente cobrados.

ARTICULO 4.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- Durante la vigencia de esta resolucion la Junta Bancaria podra modificar sus

disposiciones, en cualquier tiempo, para reformar las tarifas maximas, asi como para incorporar nuevos servicios sujetos a tarifa,
0 para agregar transacciones basicas que por su naturaleza deben ser gratuitas.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en
Quito, Distrito Metropolitano, el veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f.) Dr. Xavier Villavicencio Cordova, Presidente de la Junta Bancaria (S).

LO CERTIFICO.- Quito Distrito Metropolitano, el veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f.) Ledo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta Bancaria.

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR .- Certifico que es fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario.- 27 de
septiembre de 2013.
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No. JB-2013-2641

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que el Tribunal Constitucional mediante resolucion N°
0038-2007-TC de 13 de mayo del 2008, publicada en el
segundo suplemento del Registro Oficial N° 336 de 14 de
mayo del 2008, declard la inconstitucionalidad de varios
articulos de las leyes, que hacen relacion a la
obligatoriedad de inscripcién y obtencion de la licencia
profesionales en las federaciones o en los colegios
profesionales;

Que en el titulo XI “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro II
“Normas generales para la aplicacion de la Ley General de
Seguros” de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, consta el capitulo II “Normas para el ejercicio de
las actividades de los asesores productores de seguros,
intermediarios de reaseguros y peritos de seguros”;

Que es necesario reformar dicha norma, a efectos de
armonizarlo con la declaratoria de inconstitucionalidad
referida y con la derogatoria del articulo 50 de la Ley de
Federacion de Abogados del Ecuador, mediante Ley No.
0, publicada en el suplemento del Registro Oficial No. 544
de 9 de marzo del 2009, que preveia la obligacion de que
cualquier peticion debe estar precedida del patrocinio de
un abogado, con lo cual se eliminarian dos requisitos para
la obtencion de credenciales de asesor productor de
seguros, intermediario de reaseguros o perito de seguros;
esto es, la constancia de la afiliacion a las Camara de
Comercio y el requerimiento de la firma de abogado para
la peticion correspondiente a la Superintendencia de
Bancos y Seguros;

Que el articulo 69 de la Ley General de Seguros establece
que la Superintendencia de Bancos y Seguros expedira
mediante resoluciones las normas que sean necesarias para
la aplicacion de dicha ley; y,

En ejercicio de las atribuciones legales,

Resuelve:

En el libro II “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Seguros” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y de la
Junta Bancaria, efectuar la siguiente modificacion:

ARTICULO UNICO.- En el capitulo II “Normas para el
ejercicio de las actividades de los asesores productores de
seguros, intermediarios de reaseguros y peritos de
seguros”, del titulo XI “De las calificaciones otorgadas por
la Superintendencia de Bancos y Seguros”, efectuar las
siguientes reformas:

1. Eliminar el numeral 5.2 del articulo 5, y renumerar los
restantes.

3

2. En el articulo 7, suprimir la frase “... , con el
patrocinio de un abogado ...”.

COMUNiQUESE Y PUBLiQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de
Bancos y Seguros, Quito, Distrito Metropolitano, el
veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f.) Dr. Xavier Villavicencio Coérdova, Presidente de la
Junta Bancaria (S).

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el
veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario.- 8 de octubre de 2013.

No. JB-2013-2642

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que en el titulo II “De la organizacion de las instituciones
del sistema financiero privado”, del libro I “Normas
generales para la aplicacion de la Ley General de
Instituciones del Sistema Financiero” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros
y de la Junta Bancaria, consta el capitulo I “Apertura y
cierre de oficinas en el pais y en el exterior, de las
instituciones financieras privadas y publicas sometidas al
control de la superintendencia de bancos y seguros”; que
contiene el articulo 39, con las medidas de seguridad para
cajeros automaticos;

Que en el titulo X “De la gestion y administracion de
riesgos”, del citado libro I, de la Codificacion, consta el
capitulo V “De la gestion del riesgo operativo”; cuyo
numeral 4.3.9 contienen las normas de seguridad logica
para los cajeros automaticos;

Que es necesario reformar dichas normas con el propdsito
de unificar las medidas de seguridad fisica y logica de los
cajeros automaticos, ya que éste constituye un canal
electronico que las entidades del sistema financiero ponen
a disposicion de sus clientes para la ejecucion de
transacciones financieras; y,

En ejercicio de la atribucion legal que le otorga la letra b)
del articulo 175 de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero,
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Resuelve:

En el libro I “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, efectuar los
siguientes cambios:

ARTICULO 1.- En el capitulo I “Apertura y cierre de
oficinas en el pais y en el exterior, de las instituciones
financieras privadas y publicas sometidas al control de la
superintendencia de bancos y seguros”, del titulo II “De la
organizacion de las instituciones del sistema financiero
privado”; efectuar las siguientes reformas:

1. Al final del altimo inciso del articulo 7, incluir ...
Conjuntamente con la notificacion, se debera remitir
un informe técnico en el que conste el cumplimiento de
las disposiciones del articulo 39, de este capitulo.”

2. En el articulo 39, efectuar las siguientes reformas:

2.1  Eliminar los numerales 39.9 y 39.10 renumerado
y renumerar el restante.

2.2 En el numeral 39.10 renumerado, incluir la
siguiente frase , mientras que de las
transacciones que sean objeto de reclamo, se
guardaran hasta que haya una resolucion en
firme del 6rgano competente.”

ARTICULO 2.- En el numeral 4.3.9 “Cajeros
automaticos”, nimero 4.3 “Tecnologia de informacion” del
articulo 4, del capitulo V “De la gestion del riesgo
operativo”, del titulo X “De la gestion y administracion de
riesgos”, efectuar las siguientes reformas:

113

. deberan

«

1. En el primer inciso, sustituir la frase
cumplir como minimo con lo siguiente;” por
deberan cumplir con las disposiciones del articulo 39,
del capitulo I “Apertura y cierre de oficinas en el pais
y en el exterior, de las instituciones financieras
privadas y publicas sometidas al control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, del titulo II
“De la organizacion de las instituciones del sistema
financiero privado”, de este libro y con lo siguiente:”.

2. En el numeral 4.3.9.6, eliminar la letra “... y; ...”; en
el numeral 4.3.9.7, sustituir el punto por punto y coma;
e, incluir los siguientes numerales:

4.3.9.8 “Disponer de cerraduras de alta tecnologia y
seguridades que garanticen el acceso
controlado al interior del cajero automatico
por parte del personal técnico o de
mantenimiento que disponga de las
respectivas llaves. Estas cerraduras deben
operar con llaves Unicas y no genéricas o
maestras; y,

4.3.9.9 Llevar a cabo campafias educativas para los
usuarios acerca del uso, ubicacion y medidas
de seguridad pertinentes durante el uso del
cajero, incluyendo la colocacion de letreros
alusivos a éstas en los recintos de los cajeros.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de
Bancos y Seguros, Quito, Distrito Metropolitano, el
veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f.) Dr. Xavier Villavicencio Cordova, Presidente de la
Junta Bancaria (S).

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el
veintiséis de septiembre del dos mil trece.

f) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario.- 8 de octubre de 2013.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PUJILI

Considerando:

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica,
determina que es competencia exclusiva de los gobiernos
autébnomos descentralizados municipales, el prestar los
servicios de agua potable y alcantarillado;

Que, el articulo 264 inciso final de la Constitucién de la
Republica, establece la facultad de los gobiernos
municipales, en el ambito de sus competencias y
territorio, expedir ordenanzas cantonales;

Que, el articulo 225 de la Constitucion de la Republica en
su numeral cuarto determina que son entidades sector
publico: “4. Las personas juridicas creadas por acto
normativo de los gobiernos autonomos descentralizados
para la prestacion de servicios publicos.”;

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Republica
inciso segundo, prescribe que “El Estado garantizara que
los servicios publicos y su provision respondan a los
principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad. El Estado dispondra
que los precios y tarifas de los servicios publicos sean
equitativos, y establecerad su control y regulacion.”;

Que, el articulo 315 de la Constitucion de la Republica en
sus incisos primero y segundo dispone que “El Estado
constituird empresas publicas para la prestacion de
servicios publicos, el aprovechamiento sustentable de
recursos naturales o de bienes publicos y el desarrollo de
otras actividades economicas. Las empresas publicas
estardan bajo la regulacion y el control especifico de los
organismos pertinentes, de acuerdo con la ley;
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funcionaran como sociedades de derecho publico, con
personalidad juridica, autonomia financiera, economica,
administrativa y de gestion, con altos parametros de
calidad y criterios empresariales, economicos, sociales y
ambientales.”;

Que, el articulo 54 letra f) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina que son funciones de
gobiernos auténomos descentralizados municipales, el
ejecutar las competencias exclusivas y concurrentes, asi
como prestar los servicios publicos, con criterios de
calidad, eficacia y eficiencia, observando los principios
de universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad,
solidaridad, interculturalidad, subsidiariedad,
participacion y equidad;

Que, el articulo 55 letra d) del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentraliza-
cion, indica que los  gobiernos  auténomos
descentralizados tendran competencia exclusiva para
prestar los servicios publicos de agua potable y
alcantarillado;

Que, el articulo 57 letra j) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece que le corresponde al
Concejo Municipal, aprobar la creacion de empresas
publicas, para la gestion de servicios de su competencia,
segun las disposiciones de la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 277 del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon, faculta a los gobiernos auténomos
descentralizados, la creacion de empresa publicas
siempre que convenga a sus intereses y a los de la
ciudadania, a través de acto normativo expedido por el
organo legislativo, observando las disposiciones y
requisitos previstos en la ley que regula las empresas
publicas;

Que, el articulo 1 de la Ley Orgéanica de Empresas
Pablicas regula la  constitucion, organizacion,
funcionamiento, fusion, escision y liquidacion de las
empresas publicas que no pertenezcan al sector financiero
y que actlien en el ambito internacional, nacional, regional,
provincial o local;

Que, el articulo 4 de la Ley Orgéanica de Empresas
Publicas, define a las empresas publicas como entidades
que pertenecen al Estado en los términos que establece la
Constitucion de la Republica, personas juridicas de
derecho publico, con patrimonio propio, dotadas de
autonomia presupuestaria, financiera, econdmica,
administrativa y de gestion. Estaran destinadas a la gestion
de sectores estratégicos, la prestacion de servicios
publicos, el aprovechamiento sustentable de recursos
naturales o de bienes publicos y en general al desarrollo de
actividades econdmicas que corresponden al Estado;

Que, el articulo 5 nimero 2) de la Ley Organica de
Empresas Publicas, determina que la creacion de las
empresas publicas, se las realizara mediante acto
normativo legalmente expedido por el gobierno auténomo
descentralizado.

En uso de las atribuciones que le confiere la Constitucion y
la Ley,

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA
EMPRESA PUBLICA DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE PUJILI

CAPITULO I

CONSTITUCION, DENOMINACION Y
PRINCIPIOS

Art. 1.- Constitucién y Cambio de Denominacion.-
Constituyese la Empresa Publica de Agua Potable y
Alcantarillado del cantén Pujili, con personeria juridica
propia, de derecho publico, con patrimonio propio y
autonomia presupuestaria, financiera, administrativa y
politica; la misma que se regird por las disposiciones de la
Ley Organica de Empresas Publicas, Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, la
presente Ordenanza y mas normas juridicas aplicables.

Art. 2.- Denominacién y Domicilio.- La denominacion de
la Empresa serda Empresa Publica de Agua Potable y
Alcantarillado del cantéon Pujili, y también podra ser
identificada con las siguientes siglas EPAPAP.

La Empresa estarda domiciliada en la zona urbana de la
parroquia Pujili de este Canton.

Art. 3.- Ambito de aplicacién.- El ambito de competencia
de la EPAPAP es en toda la jurisdiccion territorial del
canton Pujili y en el ejercicio de sus competencias
claramente identificadas en la presente ordenanza y en la
ley.

Art. 4.- Principios.- Esta Empresa Publica se rige por los
siguientes principios:

a) Contribuir en forma sostenida al desarrollo humano y
buen vivir de la poblacion ecuatoriana,

b) Promover el desarrollo sustentable, integral,
descentralizado y desconcentrado del Estado, y de las
actividades econdmicas asumidas por éste,

¢) Actuar con eficiencia, racionalidad, rentabilidad y
control social en la exploracién, explotacion e
industrializacioén de los recursos naturales renovables y
no renovables y en la comercializacion de sus
productos derivados, preservando el ambiente,

d) Propiciar la obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, universalidad, accesibilidad, regularidad,
calidad, continuidad, seguridad, precios equitativos y
responsabilidad en la prestacion de los servicios
publicos de Agua Potable y Alcantarillado en el
canton,;
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e) Precautelar que los costos socio-ambientales se
integren a los costos de produccion, y;

f) Preservar y controlar la propiedad estatal y la actividad
empresarial publica.

CAPITULO 11
DE LA EMPRESA PUBLICA

Art. 5.- Objeto.- El objeto principal de la Empresa Publica
de Agua Potable y Alcantarillado del canton Pujili es
ofrecer los servicios de asesoria, consultoria, gestion,
direccion,  supervision, fiscalizacion, planificacion,
construccion; operacion, distribucion y mantenimiento de
los sistemas de agua potable y Alcantarillado de la
parroquia Pujili; y la coordinacion de estas actividades en
obras afines o complementarias a nivel cantonal.

Art. 6.- Deberes y Atribuciones.- Son deberes y
atribuciones de la Empresa los siguientes:

a) Proporcionar los servicios objeto de su creacion, con
calidad, eficiencia y eficacia;

b) Celebrar los actos y contratos publicos, civiles,
mercantiles, laborales y de cualquier otra naturaleza
que sean permitidos por la ley y que directa o
indirectamente se relacionen con su objeto;

c) Efectuar la recaudacion de los valores que por todo
concepto se cobren por los servicios que preste de
acuerdo con la ley y esta Ordenanza;

d) Organizar, dirigir y controlar la planificacion,
construccion, operacion y mantenimiento de los
sistemas de agua potable y Alcantarillado de la
parroquia Pujili; y la coordinacion de estas actividades
con las juntas parroquiales y juntas de agua del canton;

y’

¢) Las demas atribuciones que por ley y actos normativos
le correspondan.

Art. 7.- Cumplimiento de los deberes.- Para el
cumplimiento de sus deberes, a la Empresa Publica de
Agua Potable y Alcantarillado del canton Pujili le
correspondera:

a) Planificar, organizar, supervisar y controlar la
ejecucion de las actividades propias de la EPAPAP;

b) Ejecutar una eficiente administracion de los servicios
que presta;

¢) Realizar estudios que permitan mejorar su estado
econdmico, financiero y administrativo, los que seran
puestos a consideracion del directorio;

d) Coordinar con las autoridades competentes, los planes
y acciones que permitan un eficiente funcionamiento
de los servicios que brinda la EPAPAP;

e) Recaudar e invertir correcta y eficientemente los
recursos que por ley y ordenanza le asignaren para el
desarrollo de sus actividades;

f) Expedir reglamentos, instructivos y demas normas que
se requieran para una correcta administracion de los
servicios que presta la EPAPAP;

g) Planificar, elaborar estudios con sus respectivas
especificaciones,  presupuestos y  planes de
financiamiento para el cumplimiento de los principios,
objeto, deberes y atribuciones de la EPAPAP;

h) Implantar sistemas adecuados de control y supervision
en la prestacion de los servicios,

i) Construir y ejecutar de manera directa o por contrato
las obras, actividades y proyectos necesarios para el
cumplimiento de sus fines, bajo su exclusiva
responsabilidad; y,

j) Las demas que establezcan las leyes, ordenanzas y
reglamentos.

Art. 8.- Organizacién Administrativa.- La Empresa
Publica de Agua Potable y Alcantarillado del cantén Pujili
dispondra de una organizacién administrativa basica de
acuerdo a las necesidades que deba satisfacer, a los
servicios que presta y a las actividades que como empresa
emprenda, pudiendo ampliarse o modificarse conforme a
su desarrollo y necesidades.

Art. 9.- Estructura Administrativa.- El Reglamento
Organico por Procesos aprobado por el Directorio
determinara la estructura administrativa de la EPAPAP, asi
como las atribuciones, responsabilidades, productos y
servicios de cada dependencia.

CAPITULO III

DE LA ADMINISTRACION DE LA EMPRESA
PUBLICA DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DEL CANTON PUJILI

SECCION 1
DEL DIRECTORIO

Art. 10.- Directorio.- El Directorio es la autoridad politica
y normativa de la EPAPAP, encargada de establecer las
estrategias y directrices generales de las actividades que
desarrolla la Empresa.

Se conformard de la siguiente manera:

a) El sefior Alcalde o Alcaldesa del canton o su delegado
(a) en calidad de Presidente;

b) El Concejal /a delegado del Legislativo Municipal;

¢) Dos representantes de los clientes del sistema de agua
potable de la Parroquia Pujili, nombrados por el
seflor Presidente de la Empresa de un listado de
clientes del Catastro de la Empresa;
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d) Un representante nombrado por las comunidades u
organizaciones de los lugares de donde brotan las
fuentes de agua; y,

El Gerente de la EPAPAP actuara como Secretario, con
voz informativa.

Art. 11.- Periodo de los miembros del Directorio.- El
Presidente del Directorio actuara en sus funciones todo el
periodo que se desempefie como Alcalde o Alcaldesa.

El resto de los miembros del Directorio duraran en sus
funciones la mitad del periodo para el cual fue electo el
Alcalde.

Art. 12.- Reemplazo del Presidente.- En caso de ausencia
del Presidente del Directorio, lo presidira un delegado,
quién debera ser un miembro del Directorio.

Art. 13.- De las sesiones.- Las sesiones del directorio se
realizaran de manera ordinaria una vez al mes; y
extraordinariamente cuantas veces sean necesarias.

El quérum se conformara con la asistencia de tres
integrantes, incluido el Presidente.

La convocatoria a las sesiones las realizard el Presidente
por escrito, sea por propia iniciativa, a pedido del Gerente
o de dos miembros del directorio, por lo menos con veinte
y cuatro horas de anticipacion a la fecha y hora de la
reunion, indicando el orden del dia a tratarse y adjuntando
la documentacion pertinente.

Art. 14.- Votaciones.- Las votaciones seran nominales y
razonadas. Las resoluciones se adoptaran por mayoria
simple de los miembros concurrentes y los votos en blanco
se sumaran a la mayoria. Los miembros del Directorio no
podran abstenerse de votar.

En caso de producirse empate en una votacion, la
resolucion se adoptara en el sentido del voto del Presidente
del Directorio, quien tendra voto dirimente.

Art. 15.- Atribuciones y Deberes del Directorio.-
Ademas de las atribuciones y deberes establecidos en la
Ley Organica de Empresas Publicas, el Directorio tendra
las siguientes:

a) Nombrar al Gerente de la EPAPAP, de la terna
propuesta por el Presidente;

b) Definir los objetivos y politicas de la EPAPAP y
vigilar su cumplimiento;

c) Aprobar los programas de mejoras |y
ampliaciones de los servicios que presta la
EPAPAP;

d) Autorizar los traspasos, suplementos y
reducciones de las partidas a distintos programas,
en el presupuesto anual de la EPAPAP;

e) Dictar las resoluciones, reglamentos, instructivos
y otras normas que garanticen el cumplimiento
de los objetivos, la aplicacion de esta Ordenanza

y el funcionamiento técnico y administrativo de
la EPAPAP;

f) Autorizar que se someta a consideracion y
aprobacion del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del canton Pujili los
proyectos de Ordenanzas que le conciernan a la
EPAPAP;

g) Conocer los informes mensuales de Gerencia
relativos a la marcha de la EPAPAP y adoptar
las resoluciones que estime conveniente;

h) Estudiar y aprobar la proforma presupuestaria
anual y las reformas de su competencia que
fueren necesarias al presupuesto de la EPAPAP;

i)  Solicitar las Auditorias necesarias a fin de
verificar el correcto manejo de los recursos,
inversiones, egresos, situacion contable y
financiera de la EPAPAP;

j)  Aprobar o negar los proyectos de reglamentos,
instructivos, normas o manuales de caracter
técnico o administrativo que presentare el
Gerente;

k) Conceder licencia al Gerente cuando lo solicite,
en apego a lo dispuesto en la ley de la materia;

1) Conocer los estados financieros y balances
cuatrimestrales y anuales de la EPAPAP;

m) Aprobar la estructura administrativa basica para
el funcionamiento de la EPAPAP; y,

n) Las demés que determinen la Ley, la presente
Ordenanza y mas normas vigentes.

Art. 16.- De las auditorias.- Sin perjuicio de la auditoria
interna, el Directorio podrd autorizar la contratacion de
auditorias externas para realizar el control administrativo,
econdmico y financiero de la EPAPAP.

SECCION II
DEL GERENTE

Art. 17.- Del Gerente.- El Gerente es el representante
legal y judicial de la Empresa y el responsable de la
gestion empresarial, administrativa, econémica, financiera,
comercial, técnica y operativa, conforme prevé la Ley
Organica de Empresas Publicas.

Art. 18.- Nombramiento del Gerente.- El Gerente sera
nombrado por el Directorio de la terna que presente el
Presidente, y sera funcionario o funcionaria de libre
nombramiento y remocion.

Art. 19.- Ejercicio de Funciones.- El Gerente sera
funcionario remunerado, ejercerd sus funciones a tiempo
completo, en consecuencia, no podra desempefiar otros
cargos o funciones publicas o privadas a excepcion de la
docencia universitaria, siempre que no interfiera con su
horario de trabajo.
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Art. 20.- Acreditacion.- El Gerente debera acreditar titulo
universitario minimo de tercer nivel de Ingenieria Civil,
con especialidad en hidraulica y/o sanitaria  reunir
condiciones de idoneidad profesional 'y poseer
conocimientos y experiencia minima de cinco afios,
necesaria para dirigir la empresa.

Art. 21.- Prohibiciones.- Ademas de las prohibiciones
establecidas en la Ley, no podra ser nombrado Gerente
quien tenga vinculacion directa o indirecta en negocios
relacionados o contrataciones con la EPAPAP y/o el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del canton
Pujili.

Art. 22.- Prohibiciéon por vinculos de consanguinidad y
afinidad.- Se prohibe al Gerente participar directa o
indirectamente para si o para familiares dentro del cuarto
grado de consanguinidad y segundo de afinidad en los
negocios de la EPAPAP, cuando se relacionen o sean
dependientes de las actividades de la misma.

El incumplimiento de esta norma serd sancionado de
acuerdo a lo que dispone la Ley Organica de la Contraloria
General del Estado, las leyes que regulan el Servicio
Publico y demas leyes afines.

Art. 23.- Deberes y Atribuciones.- Ademas de las
atribuciones y deberes fundamentales sefialadas en la Ley
Organica de Empresas Publicas, el Gerente/a, tendra los
siguientes:

a) La representacion legal y judicial de la EPAPAP, y
responder ante el Directorio por la gestion
administrativa de la misma;

b) Ejercer la facultad sancionadora en nombre de la
EPAPAP;

c¢) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del
ordenamiento juridico y resoluciones emitidas por el
Directorio, en lo relativo a las actividades de la
EPAPAP;

d) Adoptar las medidas mas adecuadas que garanticen
una administracion eficiente de la EPAPAP;

e) Dictar las normas pertinentes que permitan orientar y
controlar la mejor utilizacién del Talento Humano,
recursos econodmicos, técnicos y administrativos de la
EPAPAP;

f) Atender y dar soluciéon a los problemas que se
presentaren en la administraciéon de la EPAPAP y en
sus unidades;

g) Formular planes de actividades, programas y proyectos
para mantener, mejorar y ampliar la cobertura de los
servicios que oferta la EPAPAP, los mismos que se
pondran a conocimiento y resolucién del Directorio,
con presupuesto y mas documentos pertinentes;

h) Preparar y poner en conocimiento y aprobacion del
Directorio la proforma presupuestaria de la EPAPAP
hasta el 5 de noviembre de cada afio;

i) Presentar al Legislativo Municipal de Pujili el
presupuesto aprobado de la EPAPAP hasta el 30 de
noviembre de cada afio;

j) Presentar mensualmente al Directorio, informes
relativos a la marcha de la EPAPAP y de sus
necesidades;

k) Supervisar que las actividades de las unidades
integrantes de la EPAPAP, se ejecuten eficientemente,
dentro del marco legal y de los fines de la EPAPAP;

1) Nombrar a los servidores publicos amparados por la
LOEP, LOSEP y el Cddigo del Trabajo y
contrataciones ocasionales de personal en funcién de
las disponibilidades presupuestarias y de acuerdo a las
necesidades y requerimientos de la EPAPAP,
conforme a la normativa que regula el ingreso al
Servicio Publico y Cdédigo del Trabajo, segin
corresponda;

m

=

Asistir a las sesiones del Directorio, con voz
informativa, en calidad de Secretario, de las que
llevara las correspondientes actas; asi como asistir a las
sesiones del Legislativo Municipal, cuando sea
convocado;

n) Formular los proyectos de ordenanza, reglamentos,
instructivos y otras normas de la EPAPAP y
someterlos a conocimiento y aprobacion del
Directorio;

0) Disponer el cobro y recaudacion de los valores que
corresponden a la EPAPAP, de conformidad con la
ley, ordenanzas y mas normas legales, reglamentarias o
resoluciones;

p) Supervisar, dirigir, coordinar, controlar y evaluar las
actividades de la EPAPAP; y,

q) Cumplir con las demas obligaciones que consten en las
leyes reglamentos y ordenanzas, asi como las que le
asigne el Directorio.

CAPITULO 1V
PATRIMONIO Y RECURSOS DE LA EMPRESA

Art. 24.- Del Patrimonio.- El patrimonio de la Empresa
estara constituido por:

a) Los bienes muebles e inmuebles, equipos, maquinaria
e instalaciones que actualmente pertenecen a la
Empresa Publica de Agua Potable y Alcantarillado de
Pujili destinados a la planificacion, construccion y
mantenimiento de los Sistemas de Agua Potable y
Alcantarillado del canton Pujili, y;

b) Los bienes que obtenga la EPAPAP, a cualquier titulo.

Art. 25.- Recursos.- Son recursos de la EPAPAP los
siguientes:
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a) Todos los que provengan de la prestacion de los
servicios previstos en el objeto de la EPAPAP, de los
negocios que emprenda, de las recaudaciones que
provengan del cumplimiento de normas pertinentes y
del cobro de arrendamientos;

b) Las tasas, canones, regalias, tarifas y multas por los
servicios que presta la Empresa Publica de Agua
Potable y Alcantarillado del cantén Pujili;

¢) Los ingresos por la venta de equipos u otros bienes que
se realizard previa autorizacion del Directorio y
siguiendo los procedimientos establecidos en las
normas legales vigentes;

d) Las asignaciones que se establezcan en su favor, ya sea
que provengan del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, del sector publico o
privado; y,

e) Los fondos extraordinarios producto de empréstitos
nacionales e internacionales, la emisién de bonos,
donaciones, asignaciones y todo ingreso licito para la
prestacion de los servicios de la EPAPAP.

Art. 26.- Jurisdiccién Coactiva.- La EPAPAP para el
caso de cobro de obligaciones pendientes, inclusive los
usuarios de los servicios, por tasas, contribuciones
materiales, multas, permisos, ejercera jurisdiccion
coactiva.

CAPITULO V

DEL REGIMEN TRIBURARIO Y LA
CONTABILIDAD

Art. 27.- Régimen Tributario.- El régimen tributario
interno a aplicarse sera el correspondiente al de entidades y
organismos del sector publico, incluido el de
exoneraciones, previsto en el Codigo Tributario, en la Ley
de Régimen Tributario Interno y demas leyes de naturaleza
tributaria, al efecto se inscribira en el Registro Unico de
Contribuyentes y se llevara la contabilidad.

Art. 28.- De la Contabilidad.- La EPAPAP, estd obligada
a llevar contabilidad aplicando normas de contabilidad
gubernamental.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La estructura organica de la EPAPAP,
debera ser abalizada por el Directorio de la misma y
debera adecuarse a una administracion de la correcta
operacion y mantenimiento de los Sistemas de Agua y
Alcantarillado del canton Pujili, asi como a la gestion del

talento humano, se efectuara de conformidad con lo que
dispone la Ley Organica de Empresas Publicas, LOSEP y
su Reglamento de aplicacion.

SEGUNDA.- La inobservancia a la Ordenanza y
reglamentos de la EPAPAP, seran sancionadas por el
Gerente de conformidad con la Ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En un plazo no mayor de noventa dias desde
la fecha de publicacion de esta Ordenanza, el Directorio
revisara las reformas que se consideren necesarias en el
Reglamento Organico y Funcional de la Empresa.

SEGUNDA.- Con la finalidad de fortalecer el
cumplimiento de las competencias de la Empresa Publica
de Agua Potable y Alcantarillado del canton Pujili, de
manera excepcional y inicamente por los periodos fiscales
2013, 2014 y 2015 el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Pujili transferird el presupuesto
asignado a las obras y proyectos de agua potable y
alcantarillado del cantén a la EPAPAP, a fin de que se los
contrate y ejecute y sea sustentable en el tiempo.

TERCERA.- Es obligacion de la EPAPAP la utilizacion
integra y exclusiva de los recursos a transferirse por el
GAD Municipal del cantén Pujili, dentro de cada periodo
fiscal, conforme lo determinado en la Disposicion
Transitoria Segunda de la presente ordenanza.

CUARTA.- Es obligacion de la EPAPAP realizar todas las
gestiones y tramites necesarios a fin de que el GAD
Municipal establezca las tasas y tarifas por los servicios
que presta en todo el canton, propendiendo a que las
mismas se enmarque en montos equitativos ligadas al
salario basico unificado y/o a los gastos de operacion e
inversion que realiza la Empresa. De la misma manera
coordinara la gestion necesaria a fin de recaudar mediante
la contribucion especial de mejoras los valores a invertirse
conforme lo determinado en el COOTAD.

QUINTA.- Hasta cuando se proceda a la designacion de
las nuevas Autoridades del GAD Municipal, los actuales
miembros del Directorio seguiran actuando con la
conformacion actual.

SEXTA.- Se deroga expresamente la ORDENANZA DE
CONSTITUCION DE LA EMPRESA PUBLICA DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE
PUJILI, publicada en el Registro Oficial N° 414 de 28 de
marzo de 2011.

SEPTIMA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia a
partir de su sancion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, en la Gaceta Oficial Municipal y en el
dominio web institucional.
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Dado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Pujili, a los cinco
dias del mes de septiembre de dos mil trece.

f.) Econ. Gustavo Cafar Viteri, Alcalde del canton Pujili.
f.) Adriana Rivera Cevallos, Secretaria General.

CERTIFICACION: LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA DE
CONSTITUCION DE LA EMPRESA PUBLICA DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE
PUJILI, fue discutida y aprobada en primero y segundo
debate, por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Pujili, en sesiones ordinarias
realizadas el 28 de agosto y 05 de septiembre del 2013,
respectivamente, de conformidad con lo que establece el
Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la misma que remito al
sefior Alcalde para que sancione o la observe.

Pujili, 05 de septiembre del 2013.

f.) Adriana Rivera Cevallos, Secretaria General.

SANCION.- ALCALDIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PUJILL.- Pujili, 05 de septiembre de
2013, a las 16HO00, conforme lo dispone el Art. 322 del
COOTAD, sanciono LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA
EMPRESA PUBLICA DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE PUJILi, por encontrarse
enmarcada dentro del ordenamiento juridico existente y
dispongo para el efecto publicarse por los medios de
difusién de conformidad al Art. 324. EJECUTESE DE
MANERA INMEDIATA.

f.) Econ. Gustavo Caiiar Viteri, Alcalde del canton Pujili.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PUJILI.- Proveyé y firmé el Decreto que
antecede el sefior Econ. Gustavo Caifiar Viteri, Alcalde del
Canton Pujili, en la fecha y hora sefialadas.- LO
CERTIFICO.-

f.) Adriana Rivera Cevallos, Secretaria General.
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